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Dolezita informacia

Bezpecénostné informacie
Tato prirucka opisuje inStalacné a servisné postupy, ktoré
musia vykonavat odbornici.

Tato prirucka musi zostat u zakaznika.

Poslednu verziu dokumentécie o produkte uvadza nibe.eu.

A UPOZORNENIE

Pred insStalaciou si precitajte aj prilozenu
bezpecnostnu prirucku.

Symboly
Vysvetlenie symbolov, ktoré sa m6zu nachadzat v tejto
prirucke.

A UPOZORNENIE

Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo pre osobu
alebo stroj.

? Pozor

Tento symbol oznacuje dolezité informacie o tom,
¢o by ste mali brat do Gvahy pri instalacii alebo
udrzbe systému.

:Q'- TIP
Tento symbol oznacuje tipy, ktoré vam ulahcia
pouzivanie vyrobku.

Znacenie
Vysvetlenie symbolov, ktoré sa mézu nachadzat na
vyrobnom §titku/och.

& Poziarne nebezpecenstvo!
A Nebezpecné napatie.

ii Precitajte si pouzivatel'sku prirucku.

@ Pregéitajte si instalaéna prirucku.

@ Pred zacatim prac odpojte elektr. napajanie.

4 Kapitola 1| Délezita informécia

Sériové cislo

Sériové Cislo sa nachadza na zadnom kryte a v dolnej Casti

na strane.

g Pozor

Sériové Cislo produktu (14) budete potrebovat pre

servis a technicku podporu.

NIBE S2125


https://www.nibe.eu

Kontrola instalacie

Platné predpisy vyZaduju kontrolu klimatizacnej jednotky pred jej uvedenim do prevadzky. InSpekciu musi vykonat prislusne
kvalifikovana osoba. Zaroven vyplnte stranu pre informacie o Udajoch o instalacii v pouzivatel'skej prirucke.

v Opis Poznamky Podpis Datum

Vykurovacie médium (strana 25)

Nainstalovany automaticky odlu¢ovac plynu

Systém je preplachnuty

Systém je odvzdusneny

Filter castic

Uzatvaraci ventil

Nastavenie plniaceho prietoku
Elektrika (strana 27)
Vlastnosti istenia

Bezpecnostny isti¢

Pradovy chranic

Typ/ucinok vykurovacieho kabla

Velkost poistky, vykurovaci kabel (F3)

Pripojeny komunikacny kabel

S2125 adresované (len pri kaskade)

Povolené chladenie

Pripojenia

Hlavné napatie

Fazové napatie

Roézne

Rdra na odvod kondenzatu

I1zolacia pre potrubie kondenzacnej vody,
hrabka (ak sa nepouzivaKVR 11)

A UPOZORNENIE

Pred zapojenim elektrického napdjania zariadenia skontrolujte pripojenia, elektrické napatie a fazové napatie,
aby ste predisli poSkodeniu elektroniky tepelného cerpadla.

NIBE S2125 Kapitola 1| Délezita informacia 5



Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly

VVM S320 VVM S330 VVM S500 SMO S40
S2125-8 X X X X
S2125-12 X X X X
S$2125-16 X X X
S$2125-20 X X
VVM 225 VVM 310 VVM 500 SMO0 20 SMO0 40 MHB 05
S2125-8 X X X X X X
S2125-12 X X X X X X
S$2125-16 X X X X
S2125-20 X X X
Vnutorna systémova jednotka  Monoblokovy hydrobox
VVM S320 VVM S320 MHB 05"
Nehrdzavejlca ocel, 1x230 V Nehrdzavejldca ocel, 3x230 V .
Obj.&. 069 198 Obj.&. 069 201 Obj. €. 067 942
VVM S320 VVM S320 L
Smalt, 3x400 V Nehrdzavejucaocel,3x400V  Riadiaci modul
0bj.¢. 069 206 0Obj.c. 069 196
SMO0 S40
VVM S320 VVM S330 Ovladaci modul
Med, 3x400 V Nehrdzavejuca ocel, 1x 230 C. dielu 067 654
0Obj. €. 069 195 \Y
0Obj. €. 069 249 SMO 20
Ovladaci modul
VVM S330 VVM S500 C. dielu 067 224
Nehrdzavejuca ocel, 3x 400 Nehrdzavejica ocel, 1x230 V
v 0bj.¢. 069 277
Obj. &. 069 250 SM,O 4,0
Ovladaci modul
C. dielu 067 225
VVM S500
Nehrdzavejuca ocel, 3x400 V
Obj. &. 069 276
VVM 225" VVM 2251
Nehrdzavejica ocel, 1x230 V Nehrdzavejuca ocel, 3x230 V
0bj.¢. 069 231 0bj.¢. 069 230
VVM 2251 VVM 2251
Smalt, 3x400 V Nehrdzavejuca ocel, 3x400 V
0bj.¢c. 069 227 0Obj.¢c. 069 229
VVM 310 VVM 310
Nehrdzavejuca ocel, 3x400V Nehrdzavejuca ocel, 3x400 V
0Obj. €. 069 430 S integrovanym EMK 310
0Obj.¢c. 069 084
VVM 500
Nehrdzavejlca ocel, 3x400 V
Obj. €. 069 400
1V kombinacii s $2125-12 sa musi systém doplneny o NIBE UKV.
Pozrite si ¢ast . Vyrovnavanie prietoku” v ¢asti ,Vyrovnavacia
nadoba (UKV)“ v inStalacnej prirucke pre VVM 225,
6 Kapitola 1| Délezita informacia NIBE S2125



Dodavka a manipulacia

Doprava
S2125 musi byt prepravované a ulozené vertikalne na
suchom mieste.

& UPOZORNENIE

Dbajte na to, aby sa tepelné ¢erpadlo pocas
prepravy neprevrhlo.

Skontrolujte, ¢i sa S2125 pocas prepravy neposkodilo.

ZDVIHANIE ZO STRANY ULICE NA MIESTO
INSTALACIE.

Ak to povrch dovoluje, najjednoduchsie je premiestnit
tepelné cerpadlo na miesto inStalacie paletovym vozikom.

& UPOZORNENIE

Tazisko je vychylené na jednu stranu (pozri potlaé
na obale).

AN

R

/Jg;aﬁmkﬂt:::iizﬂ:"\
R

) c\} “il‘léi;":'”
it

)

xR Jh
N\ 4 h
NiEZ S

S

Ak treba tepel. cerpadlo prepravit cez makky terén, ako je
travnik, odporic¢ame pouzit Zeriav, ktory méze zariadenie
premiestnit do miesta instalacie. Pri zdvihani tepelného
Cerpadla Zeriavom musi byt obal neporuseny.

NIBE S2125

Ak nie je mozné pouzit Zeriav, mdzZe sa tepelné Cerpadlo
prepravovat na rozsirenej plosine vozika. Tepelné cerpadlo
sa musi uchopit na jeho najtazsej strane a musia ho dvihat
dve osoby.

ZDVIHNITE HO Z PALETY DO KONECNEJ
POLOHY INSTALACIE

Pred zdvihanim odstrante obalovy material a popruh na
pripevnenie k palete.

Umiestnite zdvihacie popruhy okolo kazdej nohy. Odporuca
sa, aby pri zdvihani z palety na zakladnu spolupracovali Styri
osoby, jedna na kazdy popruh.

VYRADOVANIE

Pri likvidacii odmontujte tepel. Cerpadlo v opacnom poradi
ukonov. V takom pripade zdvihnite radSej za zakladnu dosku
ako za paletu!

Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia
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Montaz

Umiestnite tepelné ¢erpadlo na vhodné miesto vonku, aby
ste zabranili riziku vniknutia chladiva cez vetracie otvory,
dvere alebo podobné otvory v pripade Uniku. Chladivo tiez
nesmie predstavovat akékolvek iné nebezpecenstvo pre
ludi alebo majetok.

Ak sa tepelné ¢erpadlo nachadza na mieste, kde by sa
mohlo hromadit uniknuté chladivo, napriklad pod Groviiou
terénu (v priehlbine alebo nizko poloZzenom vyklenku),
instalacia musi spifat poziadavky, ktoré sa vztahuji na
detekciu plynu a vetranie technickych miestnosti. V
pripade potreby sa musia uplatiovat poZiadavky tykajuce
sa zdrojov vznietenia.

Umiestnite S2125 vonku na pevnom zaklade, ktory unesie
jeho hmotnost, najlepsie na beténovy zaklad. Ak sa pouziju
betdnové dosky, tie musia lezat na asfalte alebo Strkovom
podklade.

S2125 by nemala byt umiestnena vedla stien citlivych na
hluk, napriklad vedla spalne.

Taktiez dbajte na to, aby umiestnenie nebolo neprijemné
pre susedov.

S2125 nesmie byt umiestnena tak, aby mohlo déjst k
recirkulacii vonkajSieho vzduchu. Recirkulacia ma za
nasledok znizenie vykonu a zhor$enie Ucinnosti.

Vyparnik musi byt chraneny pred priamym vetrom /, ktory
negativne ovplyvinuje funkciu rozmrazovania. Umiestnite
S$2125 chranenu pred vetrom / smerom k vyparniku.

Z vypustacieho otvoru pod $2125 méze kvapkat malé
mnozstvo vody. Zvolte vhodny material umiestneny pod
S2125 (pozrite cast Kondenzéacia), aby ste zabezpecili, Ze
voda méze odtekat.

!

SN

s T s

Ak existuje riziko snehu zo strechy, musi byt postavena
ochranna strecha alebo kryt na ochranu tepelného cerpadia,
potrubia a vedenia.

8
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OBLAST INSTALACIE
Medzi S2125 a stenou domu nechaijte volny priestor najmenej
350, ale vo veternych lokalitach nie viac ako 500 mm.

Pred vyrobkom nechajte volny priestor 1000 mm a nad
vyrobkom 1000 mm.

Na pravej strane sa vyZaduje volny priestor priblizne 600 na
demontaz bo¢ného panela.

Spodny okraj vyparnika nesmie byt pod Groviou priemernej
lokalnej snehovej hibky, alebo aspor 300 mm nad Uroviou
terénu. Zaklad by mal byt aspon 70 cm vysoky.

i
Y

350 - 500

400 600

i
Y
}
Y

1000

NIBE S2125



Kondenzacia
Nadoba na zachytavanie vytekajuceho kondenzatu
zachytava a odvadza skondenzovanu vodu.

A UPOZORNENIE

Pre funkciu tepelného cerpadla je dblezité, aby
kondenzovana voda bola odvadzana a aby vypust
odtoku kondenzovanej vody bola umiestnena tak,
aby nemohlo dojst k poSkodeniu domu.

Odtok kondenzatu treba pravidelne kontrolovat,
predovsSetkym na jesen. V pripade potreby
vycistite.

« Kondenzac¢na voda (az 50 litrov/24 hodin) ktora sa
zhromazduje v Zlabe, by mala byt odvadzana potrubim do
vhodného odtoku, odporica sa pouzit ¢o najkratsi vonkajsi
Usek.

« Usek potrubia, ktory méze byt ovplyvneny mrazom, musi
byt vyhrievany vyhrievacim kdblom, aby sa zabranilo
zamrznutiu.

07 TIP
Potrubie s vykurovacim kablom na vypustanie
kondenzatu nie je sicastou dodavky.

“0)- TIP
Na zaistenie tejto funkcie treba pouzit
prislusenstvo KVR.

» Ztepelného Cerpadla nasmerujte potrubie smerom nadol.

 Vytok z potrubia kondenzovanej vody musi byt v
nemrznucej hibke.

» Pouzite odlucovac vody pre instalacie, kde moze dojst k
cirkulacii vzduchu v potrubi kondenzovanej vody.

* lzolacia musi tesne priliehat ku dnu Zlabu na odvod
kondenzacnej vody.

VYPUSTENIE KONDENZATU

? Pozor

Ak sa nepouziva ziadna z nasledujuicich
odporucanych alternativ, musi sa zabezpecit
vhodny odtok kondenzacnej vody.

NIBE S2125

Vsakovacia jimka

Nezamfzajlca
hibka

9y ¢
338 veo% 0%

N

Ak je vdome pivnica, vsakovacia jimka sa musi umiestnit
tak, aby kondenzovana voda neovplyvriovala dom. Inak je
mozné vsakovaciu jimku umiestnit priamo pod tepelné
cerpadlo.

Odtok zo zl'abu

=

Nezamfzajlca
hibka

|

Vedte potrubie z tepelného ¢erpadla so sklonom nadol.
Potrubie na odvod kondenzatu musi mat sifén, aby sa
zabranilo cirkulacii vzduchu v potrubi.

Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia
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Dodavané komponenty
$2125-8/-12

1 x gulovy ventil s filtrom

(61 (Qz2)
o |

— 1 x flexibilnd rdrku s ohybom

(WN2)
T 1 x flexibilnG rarku (WN3)
1x automaticky odluéovag (Rozmery, flexibilné rarky
plynu (QZ3) DN25, G1)

4 x ploché tesnenie
000
=z
/

2 x Stitky pre externé riadiace
napatie riadiaceho systému

$2125-16/-20

1x gulovy ventil s filtrom
(G1%%") (QZ2)

=]
— 1 x flexibilnd rdrku s ohybom
(WN2)
T 1 x flexibilnG rarku (WN3)
1x automaticky odluéovaé (Rozmery, flexibilné rarky
plynu (QZ3) DN25, G1%4")

4 x ploché tesnenie

2 x Stitky pre externé riadiace
napatie riadiaceho systému

10 Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia
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Odstranenie bocného panela a horného krytu

Uvolnite skrutky, zdvihnite horny panel a hornu izolaciu ™.

LEK
|

el

1 Vrchna izolacia sa pouziva iba pre $2125-8/-12.

NIBE S2125 Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia "



Inétala’Cia automatického 3. Potom namontujte bezpecénostny ventil spolu s

dl v v I prislusnymi rdrkami. Bezpecnostny ventil musi zvierat
oalucovaca p ynOV uhol 45°. Nasadte svorku. Otocte svorku a uistite sa, ze
Automaticky odlucovac plynu a bezpecnostny ventil sa je spravne upevnena.

musia nainstalovat podla nasledujlcich pokynov.

1. Skontrolujte, ¢i vSetky tesniace kruzky su na svojom
mieste a nie su poSkodené. Na ulahcenie instalacie ich
potrite mydlovou vodou alebo podobnym prostriedkom.

Odlucovac plynu zatlacte na miesto. Nasadte svorku.
Otocte svorku a uistite sa, Ze je spravne upevnena.

Umiestnite drziak do prislusnej polohy, rovnobezne s
vonkajsim okrajom. Drziak zaistite skrutkou. Pouzite
zakladaci kl'd¢ velkosti 10 mm.

A\

@

— ©

4. Namontujte spatny ventil. Nasadte svorku. Otocte svorku
a uistite sa, Ze je spravne upevnena.

-
=

1
-

2. Zostavte diely bezpecnostného ventilu. Uistite sa, ze
Sipka vystupu smeruje nadol podla obrazku.

12 Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia NIBE S2125



5. Nainstalujte pravu stranu kovovej skrinky. Krazok v 7. Skontrolujte, ¢i su obe polovice odlu¢ovaca plynu
izolacii sa musi zasunut do okruhleho otvoru v drziaku. spravne nasadené, rovnobezne s okrajom tepelného
cerpadla.

0©
©©
@

o

0

bt 8. Nasadte kryt. Zabezpecte ho tromi skrutkami. Dve
skrutky vo veku na pravej a lavej strane a jedna skrutka

=T dolnej casti.
& v
= (@(@) !
®© _ D
@w,@/‘°

e

e— ]

[§)
,/(.

/L'
\E

=\
i
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9. 0Odlucovac plynu priskrutkujte k tepelnému cerpadiu nainstaluje 90° ohyb. Ohybné rurky inStalujte s miernym

pomocou dvoch skrutiek, jednej v hornej asti a jednej zahnutim, aby mohli absorbovat vibracie, ktoré by sa
v dolnej casti. inak Sirili budovou.
N
Jé& /I\ UPOZORNENIE
— . .
Nezabudnite na ploché tesnenia.

10. NainStalujte veko, ktoré zakryva bezpecnostny ventil.

12. Skontrolujte, ¢i vetraci otvor nie je zakryty izolaciou
potrubia. Izolacia potrubia by mala siahat az po spojku
a nesmie zakryvat otvor.

11. Ohybné rdrky naskrutkujte na miesto. Ohybné rurky sa
md&zu nainstalovat pod uhlom rovno dozadu alebo nadol
v zavislosti od toho, na ktoru pripojku riarky sa

14 Kapitola 2 | Dodavka a manipulécia NIBE S2125



Konstrukcia tepelného cerpadla

VSeobecné
$2125-8/-12 (1x230 V)

(Bp9) (BP8) (BT15) (BT7)

NIBE S2125 Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla 15



S$2125-8/-12 (3x400 V)

AA2

HS1

(eB10) (x20) (xL21) \ (BP1)
(Bp9) (BP8) (BT5) (BT17)

16 Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla NIBE S2125



S$2125-8/-12

NIBE S2125 Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla 17



$2125-16/-20 (3x400 V)

GQ1

( BP1 )/ EB10)
(PF1 )(AA13)(RAT ) (RF2 )(QA40)(XL20 ) (XL21) (BT17 ) ( BP8 )(BT15 )( BP2 )

18 Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla NIBE S2125



S$2125-16/-20

2z I
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m2ay |
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PRIPOJENIE POTRUBIA SUCASTI CHLADENIA

XL1 Pripojenie vykurovacieho média, privod (od EP1 Vyparnik
82.12&?) ) ) o ) EP2 Kondenzator

XL2 gg%)é()anle vykurovacieho média, vratné (ku GQ10 Kompresor

XL20 Servisné pripojenie, vysoky tlak HQ? Filter necistot

XL21 Servisné pripojenie, nizky tlak HS1 Filter dehydradator

XL40 Pripojenie, odtok vody z kondenzatu cez QN Ifxpanzny ventil
QN2 Stvorcestny ventil

HVAC KOMPONNETY QN4 Prepustaci ventil

FL2 Bezpecnostny ventil, klimatizaény systém RM1.1 Spatny ventil

HQ8 Automaticky odluéovaé plynu -

RM1.2 Spatny ventil ROZNE

QM20 Odvzdusiovaci ventil, vykurovacie médium PZ1 Typovy Stitok

WM5 Zlab na odvod kondenzatu Pz3 Stitok sériového Cisla

1V dodivke (nie e upevneny vo vyrobe). uB1 Kablova priechodka, vstupné napajanie
uB2 Kablova priechodka, komunikacia

SNIMACE ATD.

BP1 Vysoky tlak presostatu Oznacenia podla Standardu EN 81346-2.

BP2 Nizky tlak presostatu

BP8 Nizkotlakovy snimac

BP9 Snimac vysokého tlaku

BT3 Snimac vratného potrubia, ovladanie

BT12 Snimac¢ kondenzatora, privodné vedenie

BT14 Senzor hordceho plynu

BT15 Snimac vedenia tekutiny

BT16 Snimac vyparnika

BT17 Snimac plynu, sanie kompresora

BT28 Snimac prostredia

BT84 Snima¢ sacieho plynu, vyparnik

ELEKTRICKE KOMPONENTY

AA2 Zakladna doska

AA13 Doska trojdiédového spinaca striedavého pradu

CA1 Kondenzator (1x230 V)

EB10 Kompresorovy ohrievaé

FQ14 Obmedzovac teploty, kompresor2

FQ14.1 Obmedzovaé teploty (vystup), kompresor3

FQ14.2 Obmedzovaé teploty (sanie plynu), kompresor3

GQa1 Ventilator

PF1 Svetelna kontrolka (LED)

QA40 Modul menica

RA1 Filter harmonickych zloziek (3x400 V)

RA1 Timivka (1x230 V)

RF2 Fi)lter proti elektromagnetickému ruseniu (3x400
V

X6 Svorkovnica (1x230 V)

T $2125-8/-12 ma 1 x ohrievaé kompresora a $2125-16/-20 ma 2 x ohrievage
kompresora.

2 Zahrnuté len v $2125-8/-12
3 Zahrnuté len v $2125-16/-20

20 Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla NIBE S2125



Rozvodné skrine
$2125-8/-12

AR2) (x2a Cr2) (A1) ()

2

aa
=

X23

(X22 y—

X21

AR2) (X2a CF2) (A1) (Fe)

( X22 >

X25

X21

NIBE S2125 Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla



ELEKTRICKE KOMPONENTY

AA2

F1
F2

F3
F4

FC1

S1

S2

22

Zakladna doska

X1 Svorkovnica, vstupné napajanie

X2 Svorkovnica, napajanie kompresora
X5 Svorkovnica, externé riadiace napatie
X9 Svorkovnica, pripojenie KVR

X21  Svorkovnica, blokovanie kompresora, riadenie
podla tarifu

X22  Svorkovnica, komunikacia

X23  Svorkovnica, komunikacia

X24  Svorkovnica, ventilator

X25  Svorkovnica, prietokomer BF11
X27  Svorkovnica, expanzny ventil (QN1)

1 Zahrnuté len v $2125-16/-20

Poistka, prevadzkova 230V~, 4A
Poistka, prevadzkova 230V~, 4A

Poistka pre vonkajsi vykurovaci kabel, KVR, 250mA
Poistka, ventilator 4A

Miniaturny isti¢ (nahradeny automatickou ochranou
(FB1). ked'sa instaluje prislusenstvo KVR.)

Dvojpolohovy mikroprepinac, adresovanie tepelného
Cerpadla pri prevadzke viacerych tepelnych cerpadiel

Dvojpolohovy mikroprepinac, rozne volby

Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla
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$2125-16/-20

Umiestenie senzora

S$2125-8/-12
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BP1
BP2
BP8
BP9
BT3
BT12
BT14
BT15
BT16
BT17
BT28
BT84
FQ14.1
FQ14.2

Vysoky tlak presostatu

Nizky tlak presostatu

Nizkotlakovy snimac

Snimac vysokého tlaku

Snimac vratného potrubia (ovlddanie)
Snimac kondenzatora, privodné vedenie
Senzor horuceho plynu

Snimac vedenia tekutiny

Snima¢ vyparnika

Snimac plynu, sanie kompresora
Snimac prostredia

Snimac sacieho plynu, vyparnik

Snimac¢ obmedzovaca teploty, kompresor (vystup)
Snimac¢ obmedzovaca teploty, kompresor (sanie plynu)

QA40-X4 Blokovanie menica

24
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Pripojenie potrubia

VSeobecné

InStalacia potrubia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami a smernicami.

MINIMALNE PRIETOKY SYSTEMU

A UPOZORNENIE

Poddimenzovany klimat. systém mo6ze sp6sobit
poskodenie produktu a poruchy.

Kazdy klimat. systém musibytindividualne dimenzovany na
dosiahnutie odporucanych tokov systému.

Instalacia musi byt dimenzovana tak, aby sa dosiahol aspon
min. prietok odmrazovania pri prevadzke obeh. ¢erpadla pri
100 %, pozri tabulku.

Tepelné

Minimalny Minimalny Minimalny

cerpadlo prietok pocéas odporiucany @ odporucany
vzduch-voda odmrazovania rozmer rozmer

100% potrubia (DN)  potrubia (mm)

prevadzka
obeh.cerpadia

(I/s)
S2125-8

0,32
S2125-12 25 28
S2125-16 0.38
S2125-20 0,48 32 35

S$2125 méze pracovat iba s maximalnou teplotou vratného
potrubia 65 a teplotou na vystupe tepelného Cerpadla az
75.

S$2125 nie je vybaveny uzatvaracimi ventilmi na strane vykur.
média. Tieto ventily musia byt nainstalované, aby sa v
buducnosti ulahgil servis. Teplota vratnej vody je
obmedzovana senzorom vratného potrubia.

OBJEM VODY

Aby sa predislo kratkym dobam prevadzky a umoznilo sa
odmrazovanie, je nutny urcity dostupny objem vody. Pre
optimalnu prevadzku S2125 sa odportica minimalny dostupny
objem vody, pozrite si tabulku. Plati to samostatne pre
vykurovacie a chladiace systémy.

Tepelné éerpadlo vzduch-voda Objem vody (litre)

$2125-8/-12 120
$2125-16 160
$2125-20 200

& UPOZORNENIE

Pred pripojenim tepelného cerpadla je potrebné
preplachnut potrubie tak, aby necistoty nemonhli
poskodit komponenty.

SYSTEMOVY DIAGRAM
Princip systému s vnutornym modulom, teplou vodou a
klimatizaciou.

I T R 1
(_
| I XLL X o~ o
: ot ” - ]' §48
L,_._._,_._._,_.ﬂ _____ _
XL1 Pripojenie vykurovacieho média, privod (od S2125)
XL2 Pripojenie vykurovacieho média, vratné (ku $S2125)

Vyznam symbolu

Symbol Vyznam

Uzatvaraci ventil

Obehové cerpadlo

Expanzna nadoba

Gulovy ventil s filtrom

Tlakomer

Bezpecnostny ventil

Trojcestny prepinaci ventil

Vnutorna systémova jednotka

Riadiaci modul

Tepla voda

Vonkajsi modul

Ohrievac vody

Vykurovaci systém

B OQEROQ >~ m={el|-

NIBE S2125
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Potrubna spojka, okruh
vykurovacieho média

Zoznam kompatibilnych produktov najdete v casti
.Kompatibilné vnitorné moduly a riadiace moduly “.

$2125-12 v kombinacii s VVM 225 sa vyzaduje, aby sa systém
musel doplnit NIBE UKV.

Pozrite si cast, Vyrovnavanie prietoku” v ¢asti ,Vyrovnavacia
nadoba (UKV)“ v instalacnej prirucke pre VVM 225.

? Pozor

Medzi pripojenim k riadiacemu modulu a pripojenim
k vnutornému modulu je rozdiel.

Pozrite si inStalacnu prirucku
vnutorného/riadiaceho modulu.

Nainstalujte nasledujucim postupom:
e expanzna nadoba
» tlakomer

* bezpecnostné ventily

plniace ¢erpadlo
» uzatvaraci ventil

Ul'ahé&i sa tym buduca udrzba.

prilozeny gulovy ventil s filtrom (QZ2)

Nainstalovany pred pripojkou ,navrat vykur. média” (XL2)
(spodna pripojka) na vakuovej pumpe.

 prepinaci ventil.

Pri pripojeni k riadiacemu modulu, ak ma byt systém
schopny pracovat s klimatizacnym systémom aj s
ohrievac¢om teplej vody.

Na obrazku je zobrazené pripojenie k riadiacemu modulu.

PLNIACE CERPADLO

Plniace ¢erpadlo (nedodéva sa s vyrobkom) je napajané a
ovladané z vnutorného/riadiaceho modulu. Ma zabudovanu
funkciu proti zamrznutiu a z tohto dévodu nesmie byt
vypnuta, inak hrozi riziko zamrznutia.

Pri vonkajsich teplotach nizsich ako +2 °C beZi plniace
¢erpadlo preruSovane, aby sa predislo zamrznutiu vody v
nabijacom okruhu. Tato funkcia tiez chrani pred nadmernymi
teplotami v plniacom okruhu.
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POKLES TLAKU, STRANA VYKUROVACIEHO
MEDIA

Schéma zobrazuje pokles tlaku na strane vykurovacieho
média, vratane odlucovaca plynu.

$2125-8, -12
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Vsetky vonkajsSie potrubia musia byt izolované potrubnou
izolaciou o hrubke aspon 19 mm.
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Elektricke pripojenia

VSeobecné

Elektricka inStalacia a zapojenie kdblov sa musia vykonavat
v suUlade s narodnymi predpismi.

Pred skuskou izolacie domovej elektroinstalacie odpojte
inStalaciu tep. ¢erpadla vzduch/voda.

Ak sa pouziva miniatarny isti¢, musi mat charakteristiku
zasahu minimalne ,,C". Velkost poistky najdete v Casti
.Technické Specifikacie”.

S$2125 musi byt vybavené pridovym chranicom. Ak je
objekt vybaveny prudovym chrani¢om, S2125 musi byt
vybavené samostatnym pradovym chrani¢om.

Prudovy chrani¢ musi mat menovity vypinaci prad
maximalne 30 mA.

S$2125 musi bytinstalovana s odpojovacom na napajacom
kabli. Kabel musi byt dimenzovany na zaklade hodnoty
pouzitej poistky.

Na komunikaciu pouzite tieneny kabel.

Aby sa predislo ruseniu, komunika¢né kable k externym
pripojeniam nesmu byt vedené v blizkosti
vysokonapatovych kablov.

Pripojte nabijacie ¢erpadlo k riadiacemu modulu. Pozrite

sa v in§talacnom navode, kde ma byt nabijacie cerpadlo
pripojené pre vas riadiaci modul.

Pri vedeni kablov v zariadeni S2125 musia byt pouzité
kablové priechodky (UB1a UB2).

A UPOZORNENIE

Elektricka inStalacia a akykolvek servis sa musi
vykonavat pod dozorom kvalifikovaného
elektrikara. Pred udrzbou vypnite napajanie
isticom.

UPOZORNENIE

Pred spustenim zariadenia skontrolujte pripojenia,
hlavné napatie a fazové napatie, aby nedoslo k
poskodeniu elektroniky tepelného ¢erpadla.

A

NIBE S2125

& UPOZORNENIE

Pri zapajani sa musi vziat do Gvahy riadenie
externym napatim.

UPOZORNENIE

Ak sa poskodi napajacikabel, m6ze ho vymenitien
NIBE, jej servisné zastupenie alebo ina
autorizovana osoba, aby sa predislo riziku Urazu a
poskodenia.

AR

UPOZORNENIE

Nespustajte systém pred naplnenim vodou.
Komponenty v systéme sa mdzu poskodit.

A

Pristupnost, elektrické zapojenie
Pozrite si ¢ast . Odstranenie bo¢ného panela a horného
krytu”.
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Pripojenia

SVORKOVNICE
Na zédkladnej doske (AA2) sa pouzivaju nasledujlce
svorkovnice.

S$2125-8/-12

PRIPOJENIE NAPAJANIA

Napajacie napatie
Prilozeny kabel (diZka priblizne 1,8 m) pre prichadzajicu
elektriku je pripojeny na svorkovnicu X1.

Pripojenie1x230V Pripojenie 3x400V

Priinstalacii nainstalujte na zadnu stranu tepelného cerpadla
skrutkovy spoj. Cast skrutkového spoja, ktoré napina kabel,
sa musi utiahnut utahovacim momentom 3,5Nm.
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Externé riadiace napatie pre riadiaci systém
Pokial' sa ma ovladaci systém elektricky napajat oddelene
od ostatnych dielov tepelného ¢erpadla (napr. na Ucely
riadenia podla tarify), musi sa pripojit samostatny ovladaci
kabel.

A UPOZORNENIE

Pocas vykonavania servisu musia byt vietky
privodné okruhy odpojené.

1. Odstrante premostenia zo svorkovnice AA2-X5.

2. Pripojte riadiace napatie (230V ~ 50Hz) k X5:N, X5:L a
X5:PE.

NIBE S2125



Prilozené stitky KOMUNIKACIA
Maly Stitok je umiestneny na vonkajsej strane bo¢ného
panela.

Odpojte pripojky v S2125
Pri pripajani komunikacie k vnitornému modulu / riadiacemu
modulu je potrebné odstranit konektory (X22, X23) v S2125.

Velky Stitok je umiestneny na vnutornej strane bo¢ného
panela. vedla izolacie.

Zatlacte

Kontrola tarif

Ak sa na urcitd dobu prerusi el. napajanie kompresora, musi
sa ,Blokovanie tarifu” zvolit si¢asne pomocou volitelnych
vstupov na vnatornom module / oviddacom module alebo
sa musi externy kontakt pripojit k tep.¢er. vzduch/voda.

Spinaci kontakt sa pripaja ku AA2-X21:1a X21:2.

S2125 Externy

1 )—l
2[4

Blokovanie kompresora

EXTERNE PRIPOJENIA

Pripojenie prietokomera v $2125-16/-20
Prietokomer (BF1) mo6ze byt pripojeny k S2125-16/-20 2 cez
zakladnu dosku (AA2-X25:1-3). (Biely kabel je +5V pre
svorkovnicu 1, hnedy kabel je signal pre svorkovnicu 2 a
zeleny kabel je GND pre svorkovnicu 3.)

S2125 Externy
AA2:X25
+5V 1 +5V
0-5v| 2 0-5vV
GND[ 3 GND

2 platilen spolu s vnutornym modulom alebo riadiacim modulom série S.
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Pripojenie k vhatornému/riadiacemu modulu SMO 20
S$2125 komunikuje s NIBE vnatornymi/ovladacimi modulmi S2125
prostrednictvom trojzilového tieneného kabla (max. prierez

0,75 mm?) pripojeného ku svorkovnici X22:1-4. 4 [
GND| 3 [
Pripojenie ku vnitornému/ovladdaciemu modulu: 8l 23
Al 13
Pozrite siinstalacnu prirucku vnutorného/riadiaceho modulu. X22
VVMS
Vnutorna systémova jednotka Riadiaci modul
AA2-X30 A1
o * -1 .i
58w » :
|
JICNCAIGT = oG- @
8| 203

GND

$2125

(BA2X29) MHB 05

T2 S$2125 mbze komunikovat s mikro hydroboxom (MHB 05),
GNz z = pripojenim svorkovnice pre komunikaciu (AA2-X22:1, 2, 3)
A0 v S2125 ku svorkovnici pre komunikaciu MHB 05, AA3:X4-
—= T 13(GND), -14(B), -15(A).
ool o [3—"" $2125
Bl 2 LA .
Al 1 [E
; 4 [
AA2:X22 GNE 2 E |
Aiwi—”
VVM )
Vnutorna systémova jednotka
Al 15 [ Rl I .
NErns MHB 05 S -
GND| 13 [ H
12 [ i
1 [ i
10 [ |==| i
S2125 OO
11112(13|14|15 @
@ >
4 [0 °
eNo| 3 [ AA3:X4
Bl 2 [
Al 1 [0
4 [h--+ T )
ano| 3 [3 T
B| 2 [
A 1 D
AA2:X22
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Kaskadové zapojenie DVOJPOLOHOVY SPINAC
Pre kaskadové zapojenie prepojte svorkovnicu X23 so S2125 je vybaveny dvojpolohovym spinacom (S1) na
svorkovnicou dalSieho tepelného ¢erpadlaX22. zakladnej doske (AA2).
SMO S40
A UPOZORNENIE
S2125 S2125
Polohu dvojpolohového spinaca mente iba vtedy,
AA2:X23 (AA2:X23) ked je S2125 bez napéjania.
4 [h=e-mmmm- i 4 [
GND| 3 [ i GND| 3 [ . . . .
8 2 : e 2 [ Kaskadové zapojenie
AL i LU V intalaciach s viacerymi vonkajéimi jednotkami musi mat
4 0 i 4 [ kazda vonkajsia jednotka jedine¢nu adresu, ktoréa sa
GND| 3[4 | GND| 3 [3 . . . v
6 2 3 }_ ! 8 2 nastavuje pomocou dvojpolohového spinaca.
Al 13 i Al 13
— ' — Poloha(1/2/ 3) Adresa Vychodiskové
AA2:X22 L\: = AA2:X22 (kom) nastavenie
1(EB101) off / off / off 01 OFF
2 (EB102) on / off / off 02 OFF
Riadiaci modul 3 (EB103) |off/on/ off 03 OFF
mjl 4 (EB104) |on/on/ off 04 OFF
(] : 5(EB105) |off / off /on 05 OFF
- 5 |A 6 (EB106) |on/off/on 06 OFF
v = 7(EB107) |off/on/on 07 OFF
i i 7 8 (EB108) |on/on/on 08 OFF
BE
@ @
O o Chladenie
O S$2125 modze poskytovat chladenie s privodnou teplotou az
AA100:X9 do +7°C.
Aby sa umoznila prevadzka chladenia, musi byt nastaveny
dvojpolohovy spinac.
SM0 40 - - - -
Funkcia Poloha (4) Vychodiskové
S2125 S2125 nastavenie
Umoznuje chladenie |ON OFF
4 [Lh------- . 4 [
GND| 3[4 i GNo| 3 [
Bl 2[4 | : Bl 2 [
NIERE | ! Al 1[0
n ! 0
GND| 3 [ H GND| 3 [3
s 2 3 l 1 sl 2 3 l
AL 3 ! E Al 13 |
AA2:X22 S, AA2:X22

Riadiaci modul
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Uvedenie do prevadzky a nastavenie

Pripravy

Pozor
Skontrolujte miniatarny isti¢ (FC1). Pocas prepravy
sa mohol aktivovat.

A UPOZORNENIE

Nespustajte S2125 ak existuje riziko, Ze voda v
systéme zamrzla.

KOMPRESOROVY OHRIEVAC

S2125 je vybaveny kompresorovymi ohrievacmi, ktoré
vyhrievaju kompresor pred spustenim a ked'je kompresor
chladny.

Ohrievac kompresora (EB10) sa aktivuje, ked'je tepelné
cerpadlo pripojené k napajaniu. Kompresor treba pred prvym
spustenim zahriat. Od pripojenia vnatorného
modulu/riadiaceho modulu a vzniku poziadavky na
vykurovanie to moéze chvilu trvat, kym kompresor dosiahne
povolenu Startovaciu hodnotu.

A UPOZORNENIE

Pred prvym spustenim musi byt ohrev oleja
kompresora chvilu aktivny, kym snimac vypustenia
(BT14) nedosiahne nastavenu teplotu, pozrite si
cast ,Spustenie a prehliadka®.

Plnenie a odvzdusnovanie

Vykurovaci systém naplite na pozadovany tlak.

Tepelné cerpadlo sa automaticky odvzdusnuje pomocou
odlucovaca plynu (HQ8). Odlucovac plynov sa automaticky
uzavrie, ked'sa puzdro ventilu odvzdusni a napinikvapalinou.

Na zaciatku sa z teplej vody uvolni vzduch a mozno bude
nutné vykonat odvzdusnenie. Ak sa z tepelného cerpadla,
plniaceho ¢erpadla a radiatorov ozyvaju bublavé zvuky, bude
treba dalej odvzdusnovat cely systém. AZ bude systém
stabilizovany (so spravnym tlakom a Uplne odvzdusneny),
je mozné nastavit automaticky riadiaci systém vykurovania
podla potreby.
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Spustenie a prehliadka

1. Skontrolujte, Ci je pripojeny komunikacny kabel medzi
vonkaj$ou jednotkou a vnitornym modulom/ovlddacim
modulom.

2. Ak chcete pouzivat S2125 na chladenie, musite zmenit
polohu dvojpolohového spina¢a S14 podla opisu v ¢asti
.Chladenie”.

Zapnite $2125 a vnutorny modul/ovladaci modul.

4. Skontrolujte, ¢i je miniaturny isti¢ (FC1) v zapnutej
polohe.

5. Vratte odstranené panely a kryt.

6. Po zapnuti tepelného cerpadla S2125, ked'sa objavi
poziadavka na kompresor od vnutorného/ovladacieho
modulu, kompresor sa spusti ihned po zahriati.

7. Upravte plniaci prietok podla velkosti. Pozrite si aj cast
~Nastavenie plniaceho prietoku”.

8. Postupujte podla pokynov v sprievodcovi spustenim na
displeji vnatorného modulu/ovladdacieho modulu.

9. Vyplnte .Kontrola inStalacie” v ¢asti ,Doélezita
informacia”.

Pri zapajani sa musi vziat do ivahy riadenie externym
napatim.

NIBE S2125



Nastavenie plniaceho prietoku
Spravne nastavenie plniaceho prietoku je nutnou
podmienkou spravneho fungovania tepelného ¢erpadla po
cely rok.

Ak NIBE sa pre riadiaci modul pouzije vnitorny modul alebo
plniace ¢erpadlo riadené prislusenstvom, regulacia sa snazi
udrziavat optimalny prietok cez tepelné cerpadlo.

Mozno bude potrebné upravit nastavenia, najma pre
nabijanie samostatného ohrievaca vody. Preto je vhodné
mat moznost upravovat prietok ohrievacom vody pomocou
vyvazovacieho ventilu.

1. Odporuacanie pre pripad, Ze je nedostatok teplej vody a
pocas ohrevu teplej vody sa zobrazuje informacné
hlasenie "vysoka teplota na vystupe kondenzatora":
zvyste prietok.

2. Odporucanie pre pripad, Ze je nedostatok teplej vody a
pocas ohrevu teplej vody sa zobrazuje informacéné
hlasenie "vysoka teplota na vstupe kondenzatora": znizte
prietok.
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Ovladanie

VSeobecné

$2125 je vybavené vnidtornym elektronickym riadenim, ktoré
zabezpecuje vSetky potrebné funkcie pre prevadzku
tepelného ¢erpadla, napr. odmrazovanie, zastavovanie pri
max./min. teplote, zopnutie ohrevu kompresora a ochranné
funkcie pocas prevadzky.

Vstavany regulator zobrazuje informacie prostrednictvom
indikacnych LED didd, ktoré je mozné vyuzit pocas
servisnych zasahov.

V normalnych prevadzkovych podmienkach nie je nutné,
aby mal vlastnik domu pristup k riadiacej jednotke.

S$2125 komunikuje s NIBE vnatornym/riadiacim modulom,
¢o znamen3, ze vSetky nastavenia a namerané hodnoty z
S2125 su nastavené a odc¢itané na vnatornom/riadiacom
module.

g Pozor

Softvér hlavného produktu musi byt aktualizovany
na najnovsiu verziu.

Stavové indikacné LED

Na zakladnej doske (AA2) je stavova LED, ktora ulahcuje
kontrolu a rieSenie problémov.

LED Stav Vysvetlenie
PWR Nesvieti Zakladna doska bez el. napajania
(zeleny) NepreruSovane | Zapnuté napdjanie zakladnej
svieti dosky
CPU Nesvieti CPU bez napéjania
(zeleny) Blika CPU v chode
NepreruSovane | CPU nepracuje spravne
svieti
EXT COM Nesvieti Ziadna komunikécia s
(zeleny) vnutornym/riadiacim modulom
Blika Komunikacia s
vnutornym/riadiacim modulom
INT COM Nesvieti Ziadna komuniké&cia s inverterom
(zeleny) Blika Komunikacia s inverterom
DEFROST Nesvieti Odmrazovanie ani ochrana nie
(zeleny) su aktivne
Blika Nejaka ochrana je aktivna
NepreruSovane | Prebieha odmrazovanie
svieti
ERROR Nesvieti Ziadne chyby
(Cerveny) Blika Informaény poplach (teplota),
aktivny
NepreruSovane | Nepretrzity alarm, aktivny
svieti
K1, K2, K3, K4, |Nesvieti Relé vo vypnutom stave
KS NepreruSovane | Relé aktivované
svieti
N-RELAY Ziadna funkcia

3 Iba S2125 3x400 V
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LED Stav Vysvetlenie

COMPR. ON Ziadna funkcia

PWR-INV Nesvieti Meni¢ prddu bez napdjania

(zeleny) Ne'p?eruéovane Meni¢ pradu ma napéjanie
svieti

FILTER HARMONICKYCH ZLOZIEK (RA1)
Harmonicky filter (RA1) méa stavovu LED® na ulah&enie
kontroly a rieSenia problémov. Ked'je kondenzator v
prevadzke, LED svieti nepretrzite.

Vysvetlenie

LED
(Cerveny)

Nesvieti Odpojeny kondenzator

Neprerusovane | Pripojeny kondenzator
svieti

Hlavné ovladanie

Na ovladanie S2125, a NIBE je nutny vnutorny / riadiaci
modul, ktory zasiela do S2125 vyzvy podla aktualnej potreby.
VSetky parametre S2125 sa nastavuju prostrednictvom
vonkajsieho/riadiaceho modulu. Modul taktiez ukazuje stav
a hodnoty senzorov S2125.

NIBE S2125



Regulaéné podmienky

REGULACNE PODMIENKY, ODMRAZOVANIE

« Pokial teplota na snimaci vyparniku (BT16) klesne pod
spustaciu teplotu pre funkciu odmrazovania, S2125 pocita
¢as do ,aktivneho odmrazovania“ kazdd mindtu, kedy je
kompresor v chode, aby sa vytvorila poziadavka na
odmrazovanie.

+ Na vnutornom/riadiacom module sa zobrazuje ¢as do
"aktivheho odmrazovania "v minutach. Po dosiahnuti O
minut sa spusti rozmrazovanie.

"Pasivne odmrazovanie" sa spusta v pripade, Ze bola
splnena poziadavka kompresora a zaroven existuje
poziadavka na odmrazovanie a vonkajsia teplota (BT28)
je vysSia ako 4 °C.

« Odmrazovanie prebieha aktivne (so zapnutym
kompresorom a vypnutym ventiladtorom) alebo pasivne (s
vypnutym kompresorom a zapnutym ventildtorom).

« Ak je vyparnik poCas prevadzky prilis studeny, spusti sa
.bezpecnostné odmrazovanie”. Ak je vyparnik pocas
prevadzky prilis studeny, spusti sa ,bezpeénostné
odmrazovanie”, ktoré znizuje intenzitu tvorby ladu na
vyparniku. Bezpecné odmrazovanie moze viestk tomu, Ze
odmrazovanie bude po obmedzenu dobu prebiehat
Castejsie. Pokial by sa vykonalo desat bezpecnostnych
odmrazovani po sebe, musite skontrolovat vyparnik (EP1)
na S2125, ¢o je indikované alarmom.

« Ak je ,odmraz. ventilatora” aktivované vo
vnutornom/ovlddacom module, ,odmraz. ventilatora” sa
zapne prinasledujucom ,aktivnom odmrazovani”. ,0dmraz.
ventilatora” odstranuje l'ad nahromadeny na lopatkach a
prednej mriezke ventilatora.

NIBE S2125

Aktivne odmrazovanie

Stvorcestny ventil sa prepne na odmrazovanie.
Ventilator sa zastavi a kompresor dalej bezi.

Po dokonceni odmrazovania sa Stvorcestny ventil
prepne spat do rezimu vykurovania. Na kratku chvilu je
blokovana zmena rychlosti kompresora.

Po odmrazovani sa na dve minuty zablokuje snimac
okolitej teploty a alarm vysokej teploty vratného
potrubia.

Pasivne odmrazovanie

1.

Ak je k dispozicii nejaka poziadavka na prevadzku
kompresora, mozZe zacat pasivne odmrazovanie.

Stvorcestny ventil sa neprepne.
Ventilator bezi s vysokymi otackami.

Ak sa objavi poziadavka na kompresor, zastavi sa pasivne
odmrazovanie a spusti sa kompresor.

Po dokonc¢eni pasivheho odmrazovania sa zastavi
ventilator.

Po odmrazovani sa na dve minuty zablokuje snimac
okolitej teploty a alarm vysokej teploty vratného
potrubia.
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Ovladanie - tepelné ¢erpadio

S-SERIA - VNUTORNY MODUL / RIADIACI
MODUL

Tieto parametre sa nastavuju na displeji
vnutorného/riadiaceho modulu.

Menu 7.3.2 - InsStalované tep. cerp.
Tu urobte Specif. nastavenia pre insStalované tepelné
cerpadlo.

Menu 7.3.2.1 - Nastav. tep. ¢erpadla
Tu mbdzete vykonat nastavenia $pecifické pre naintalované
tepelné cerpadla.

Povoleny tichy rezim
MozZnosti: zap./vyp.

Max. frekvencia 1
Rozsah nastavenia: 25 Hz -

Rozsah nastavenia zavisi od velkosti vonkajsSej jednotky
a poziadaviek na hlu¢nost.

Max. frekvencia 2
Rozsah nastavenia: 25 Hz -

Rozsah nastavenia zavisi od velkosti vonkajsSej jednotky
a poziadaviek na hlu¢nost.

Faza kompresora
Rozsah nastavenia S21251x 230 V: L1, L2, L3

Zistit fazu kompresora
Alternativne S2125 1 x 230 V: zapnuté/vypnuté

Obmedzenie pridu
Alternativne S2125 1x 230 V: zapnuté/vypnuté

Max. prud
Rozsah nastavenia S21251x 230 V: 6 - 32 A

Blokfrekvencia1a 2
Rozsah nastavenia, vykurovanie: 25 - 120 Hz

Merac¢ prietoku
Moznosti: Ziadne, EMK 300, EMK 500

Spustenie ru¢cného odmrazovania
Moznosti: zap./vyp.

Spustaciateplotapre funkciuodmrazovania
Rozsah nastavenia: -3 -0 °C

Vypinacia hodnota, aktivacia pasivneho
odmrazovania
Rozsah nastavenia: 2 - 10 °C

Castejsie odmrazovanie
Alternativy: Ano/Nie
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Povoleny tichy rezim: Tu nastavite, Ci sa pre tepelné
Cerpadlo aktivuje tichy rezim. Teraz je mozné naplanovat,
kedy sa aktivuje tichy rezim. Funkcia by sa mala pouzivat
len v obmedzenom obdobi, pretoze S2125 nemédze dosiahnut
dimenzovany vykon.

Zistit fazu kompresora: Tato polozka ukazuje, na ktorej
faze tepelné Cerpadlo zistilo S2125 1x230 V. Detekcia fazy
sa zvycajne uskutocnuje automaticky v suvislosti so
spustenim vnutorného modulu/ovladacieho modulu. Toto
nastavenie sa da zmenit manudlne.

Limit pradu: Tu nastavujete, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania pruddu pre vonk. jednotku, ak mate S2125
1x230 V. Ked'je tato funkcia aktivna, mozete obmedzit
hodnotu maximalneho pradu.

Blok. frekv. 1-2: Tu mdzete vybrat frekvencné rozsahy, v
ktorych nie je povolena ¢innost vonk. jednotky. Tuto funkciu
mozete pouzit v pripade, Ze urcité rychlosti kompresora
sposobuju rusivy hluk v dome. Rozsah nastavenia sa meni
v zavislosti od modelu a velkosti tep. Cerpadla.

Prietokomer: Tu vyberiete prislusenstvo, ktoré je
nainstalované.

Odmrazovanie
Tu mézete zmenit nastavenia ovplyviujice funkciu
odmrazovania.

Spustenie ruéného odmrazovania: Tu mézete podla
potreby spustit ,aktivne odmrazovanie” manualne, ak treba
tuto funkciu otestovat kvoli servisu. Okrem toho slizi na
urychlenie ,odmraz. ventilatora”.

Spustacia teplota pre funkciu odmrazovania: Tu mozZete
nastavit teplotu (BT16), pri ktorej sa spusti funkcia
odmrazovania. Tuto hodnotu je mozné menit len po porade
s inStalacnym technikom.

Vypinacia hodnota, aktivacia pasivheho odmrazovania:
Tu mbézete nastavit teplotu (BT28), pri ktorej sa aktivuje
~pasivne odmrazovanie”. Pocas pasivheho odmrazovania sa
topi lad pésobenim energie okolitého vzduchu. Pocas
pasivheho odmrazovania je aktivny ventilator. Tato hodnota
sa da menit len po porade s instalaénym technikom.

Castejsie odmrazovanie: Tu nastavujete, & sa ma
odmrazovanie vykonavat castejSie ako obvykle. Tuto volbu
je mozné vykonat, ak tepelné ¢erpadlo prijme alarm v
dosledku ladu, ktory sa za prevadzky nahromadil napriklad
kvéli snehu.

NIBE S2125



Ponuka 4.11.3 - Rozmrazovanie ventilatora

Odmraz. ventilatora
MozZnosti: zapnuté/vypnuté

Nepretrz. odmraz. ventilatora
MozZnosti: zapnuté/vypnuté

Prevadzka ventilatora pocas odmrazovania
MozZnosti: zapnuté/vypnuté

Odmrazenie ventildtora: Tu nastavte, €i sa pocas dalSieho
.aktivneho odmrazovania” deaktivuje ,odmrazovanie
ventilatora”. Tuto funkciu je mozné aktivovat v pripade, Ze
na ventilatore, mriezke alebo kuzeli sa prilepil lFad/sneh, ¢o
sa pozna podla neobvyklého hluku ventilatora
vychadzajuceho z vonk. jednotky.

.0dmrazovanie ventildtora” znamen4, Ze ventilator, mriezka
alebo kuzel sa ohrieva teplym vzduchom z vyparnika(EP1).

Nepretrz. odmraz. ventildtora: Da sa nastavit rychlost
odmrazovania. V tom pripade bude kazdé desiate
odmrazovanie ,0dmrazovanie ventilatora®. (To zvySi ro¢nu
spotrebu energie.)

Prevddzka ventildtora po¢as odmrazovania: Aktivujte
polozku ,Prevadzka ventilatora po¢as odmrazovania®, ak sa
vyskytnu problémy s ventildtorom v suvislosti s
odmrazovanim. Ventilator sa potom pocas procesu
odmrazovania nikdy nezastavi. V pripade S2125-8/-12 to
bude platit, ked'je teplota okolia vyssia ako -10 °C a v pripade
S$2125-16/-20, ked'je teplota okolia vyssia ako -25 °C. (To
zvySi roénu spotrebu energie.)

NIBE S2125
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F-SERIA - VNUTORNY MODUL / RIADIACI
MODUL

Tieto parametre sa nastavuju na displeji
vnutorného/riadiaceho modulu.

Menu 5.11.1.1 - tepelné cerp.
Tu urobte Specif. nastavenia pre inStalované tepelné
cerpadlo.

Povoleny tichy rezim
Rozsah nastavenia: 4no / nie

Zistit fazu kompresora
Rozsah nastavenia: S2125 1x 230 zap/vyp

Obmedzenie prudu
Rozsah nastavenia: 6 - 32 A

Nastavenie z vyroby: 32 A
Blok. frekv. 1

Rozsah nastavenia: 4no / nie

Blok. frekv. 2

Rozsah nastavenia: 4no / nie

Odmrazovanie

Spustenie rucného odmrazovania
Rozsah nastavenia: zap./vyp.

Spustaciateplota pre funkciu odmrazovania
Rozsah nastavenia: -3 - 3°C

Nastavenie z vyroby: -3 °C

Vypinacia hodnota, aktivacia pasivneho

odmrazovania
Rozsah nastavenia: 2 - 10 °C

Nastavenie z vyroby: 4 °C

Castejsie odmrazovanie
Rozsah nastavenia: Ano/Nie

Povoleny tichy rezim: Tu nastavte, i sa aktivuje tichy rezim
pre tepelné cerpadlo. Upozoriiujeme na moznost naplanovat,
kedy sa aktivuje tichy rezim.

Funkcia by sa mala pouzivat len obmedzent dobu, pretoze
S$2125 nemoéze dosiahnut svoj dimenzovany vykon.

Zistit fazu kompresora: Tu sa zobrazi, v ktorej faze bolo
zistené tepelné cerpadlo, ked'mate S2125 230V~50Hz. Faza
sa obvykle zistuje automaticky v suvislosti so spustanim
vnutorného/riadiaceho modulu. Toto nastavenie sa da
zmenit manuélne.

Limit pradu: Tu nastavujete, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania prudu pre tepelné ¢erpadlo, ak mate S2125
230V~50Hz. Ked'je tato funkcia aktivna, mozete obmedzit
hodnotu maximalneho prudu.
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Blok.frek.1: Tu mozZete vybrat frekvencény rozsah, v ktorom
nie je povolena c¢innost tepelného cerpadla. Tuto funkciu
mozete pouzit, ak urcité rychlosti kompresora spdsobuju
rusivy hluk v dome.

Blok.frek.2: Tu mdzete vybrat frekvencény rozsah, v ktorom
nie je povolena ¢innost tepelného ¢erpadla.

Odmrazovanie
Tu mézete zmenit nastavenia ovplyviujuce funkciu
odmrazovania.

Spustenie ruéného odmrazovania: Tu mézete podla
potreby spustit,,aktivhe odmrazovanie” manuaine, ak treba
tuto funkciu otestovat kvoli servisu. To méze byt
oddévodnené spolu s ,odmrazovanim ventilatora®.

Spustacia teplota pre funkciu odmrazovania n: Tu mézete
nastavit teplotu (BT16), pri ktorej sa spusti funkcia
odmrazovania. Tuto hodnotu je mozné menit len po porade
s inStalacnym technikom.

Vypinacia hodnota, aktivacia pasivheho odmrazovania:
Tu mozete nastavit teplotu (BT28), pri ktorej sa aktivuje
.pasivhe odmrazovanie”. Po¢as pasivheho odmrazovania sa
topi lad pésobenim energie okolitého vzduchu. Poc¢as
pasivneho odmrazovania je aktivny ventilator. Tato hodnota
sa da menitlen po porade s instalatnym technikom.

Castejsie odmrazovanie: Tu nastavujete, &i sa ma
odmrazovanie vykonavat castejsie ako obvykle. Tuto volbu
je mozné vykonat, ak tepelné cerpadlo prijme alarm v
désledku ladu, ktory sa za prevadzky nahromadil napriklad
kvoli snehu.

Ponuka 4.9.7 - nastroje

Odmraz. ventilatora
Rozsah nastavenia: zap/vyp

Nepretrz. odmraz. ventilatora
Rozsah nastavenia: zap/vyp

Prevadzka ventilatora po¢as odmrazovania
Rozsah nastavenia: zap/vyp

Tato funkcia zabezpecuje odstranenie ladu na ventilatore
alebo mriezke ventilatora.

Odmrazenie ventildtora: Tu nastavte, €i sa poc€as dalSieho
~aktivneho odmrazovania” deaktivuje ,odmrazovanie
ventilatora”. Tuto funkciu je mozné aktivovat v pripade, Ze
na ventildtore, mriezke alebo kuzeli sa prilepil l'ad/sneh, ¢o
sa pozna podla neobvyklého hluku ventilatora
vychadzajuceho z vonk. jednotky.

.0dmrazovanie ventilatora” znamen4, ze ventilator, mriezka
alebo kuzel sa ohrieva teplym vzduchom z vyparnika(EP1).

NepretrZz. odmraz. ventildtora: D4 sa nastavit rychlost
odmrazovania. V tom pripade bude kazdé desiate
odmrazovanie ,0dmrazovanie ventilatora®. (To zvysi ro¢nu
spotrebu energie.)

NIBE S2125



Prevddzka ventildtora poc¢as odmrazovania: Aktivujte
polozku ,Prevadzka ventilatora poc¢as odmrazovania”, ak sa
vyskytnu problémy s ventildtorom v sdvislosti s
odmrazovanim. Ventildtor sa potom pocas procesu
odmrazovania nikdy nezastavi. V pripade $2125-8/-12 to
bude platit, ked'je teplota okolia vy$sia ako -10 °C a v pripade
S2125-16/-20, ked'je teplota okolia vyssia ako -25 °C. (To
zvySsi rocénu spotrebu energie.)

NIBE S2125

Kapitola 7 | Ovladanie

39



Servis

Servisné zasahy

A UPOZORNENIE

Servis by mali vykonavat iba osoby s potrebnymi
odbornymi znalostami.

Pri vymene komponentov na S2125 sa mézu
pouzivatiba nahradné diely od NIBE.

VYPUSTANIE KONDENZATORA

V pripade predizeného vypadku elektrického napajania alebo
podobne, méze byt nevyhnutné vypustit kondenzator

v S2125.

A UPOZORNENIE

Mo6Ze uniknut trochu horucej vody, hrozi riziko
obarenia.

1. Zatvorte uzatvaracie ventily.

2. Uvolnite tlak pouZitim odvzdusnovacieho ventilu (QM20)
na automatickom odlucovaci plynu (HQ8).

3. Uvolnite svorku a vytiahnite spatny ventil (RM1.2) na
spojte vykurovacieho média, navrat (ku $S2125) (XL2).

OVLADANIE BEZPECNOSTNEHO VENTILU (FL2)
Poistny ventil (FL2) sa musi pravidelne uvadzat do ¢innosti,
aby sa odstranili necCistoty a aby sa skontrolovalo, €i nie su
zablokované.

Okrem toho nezabudnite skontrolovat, ¢i funguje
odvzdusnovaci ventil (QM20).

DATA SNiMACA TEPLOTY

Spatné potrubie (BT3), privod kondenz (BT12),
kvapalinové potrubie (BT15)

Teplota (°C) Odpor (kOhm) Napatie (VDC)
-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1,426
60 2,467 1136
70 1,739 0.891
80 1,246 0,691
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Senzor vytoku (BT14)
Teplota("C)  Odpor (kOhm) Napitie (V)
40 18,7 4.81
45 9613 4,77
50 78,30 4,72
55 64,1 4.66
60 52,76 4,59
65 43,64 4,51
70 36,26 443
75 30,27 433
80 25,38 4,22
85 21,37 4,10
90 18.07 3,97
95 15.33 3.83
100 13,06 3.68
105 117 3,52
10 9.59 3,36
115 8,26 3,19
120 713 3,01

Senzor vyparnika (BT16), senzor prostredia
(BT28), senzor nasavania kompresora (BT17)
a nasavanie kompresora, vyparnik (BT84)

Teplota (°C) ‘0dpor (kOhm) Napitie (VDC)
-40 43,34 4,51
-30 2517 4,21
-20 15,13 3.82
-10 9,392 3,33
0 6,000 2.80
10 3,935 2,28
20 2,644 1,80
30 1,817 139
40 1,274 1,07
NIBE S2125




Poruchy funkcnosti

Vo vacsine pripadov zaznamena vnutorny/riadiaci modul
poruchu (porucha méze viest k naruseniu komfortu) a
signalizuje to alarmami a pokynmi na opravu zobrazenymi
na displeji.

RieSenie problémov

A UPOZORNENIE
V pripade, Ze odstranenie porich vyzaduje pracu
na suUciastkach pod priskrutkovanymi krytmi,
kvalifikovany elektrikar alebo pod jeho dozorom
musi ochrannym vypinac¢om prerusit privod
elektrického napajania.

Pozor

-y

Alarmy sa potvrdzuju vo vnutornom
module/riadiacom module.

Ak sa na displeji nezobrazuje narusenie prevadzky, mézu sa
pouzit nasledujuce tipy:

ZAKLADNE UKONY

Zacnite tym, Zze skontrolujete nasledujuice polozky:

» VSetky privodné kable k tepelnému Cerpadlu su pripojené.
» Skupinové poistky a hlavné isti¢ v dome.

* Pradovy chranic budovy.

 Poistka tepelného Cerpadla / automaticka ochrana.
(FC1/ FB1, FB1len ak len ak je nainstalovany KVR.)

+ Skontrolujte poistky vnutorného/riadiaceho modulu.
+ Obmedzovace teploty vnatorného/riadiaceho modulu.

* Prietok vzduchu do S2125 nie je upchaty cudzimi
predmetmi.

* Nevyskytlo sa S2125 Ziadne posSkodenie na vonkajsej
strane.

$2125 SA NESPUSTI

- Neexistuje Ziadna poziadavka.

- Vnutorny/riadiaci modul nevyZaduje vykurovanie,
chladenie ani teplu vodu.

« Kompresor je kvéli teplotnym podmienkam zablokovany.

- Pockajte, kym teplota nedosiahne pracovny rozsah
produktu.

* Nebol dosiahnuty minimalny ¢as medzi spustenim
kompresora.

- Pockajte aspon 30 mindt a potom skontrolujte, ¢i sa
spustil kompresor.

* Vypnuty alarm.
= Postupujte podla pokynov na displeji.

NIBE S2125

S$2125 NEKOMUNIKUJE

» Skontrolujte, ¢i je S2125 spravne instalovany vo vnut.
module alebo ovladacom module.

« Skontrolujte, ¢i je komunikacny kabel spravne pripojeny
a funkény.

NIiZKA TEPLOTA TEPLEJ VODY ALEBO
NEDOSTATOK TEPLEJ VODY
Tato Cast kapitoly o rieSeni problémov plati len vtedy, ak je
tepelné cerpadlo pripojené k ohrievacu teplej vody alebo
vnutornému modulu.
« Velka spotreba teplej vody

- Pockajte, kym sa neohreje tepla voda.

» Nespravne nastavenie teplej vody vo vnitornom alebo
riadiacom module.

- Pozrite siinStalacnu priruc¢ku vnatorného/riadiaceho
modulu.

» Upchaty filter gul. ventilu.

- Vypnutsystém. Skontrolujte a vycistite filter gul. ventilu.

NiZKA 1ZBOVA TEPLOTA
» Zatvorené termostaty v niekolkych miestnostiach.

- Nastavte termostaty v ¢o najviac miestnostiach na
maximum.

* Nespravne nastavenie vo vnutornom alebo riadiacim
module.

- Pozrite siinStalacnu prirucku vnatorného/riadiaceho
modulu.

» Vzduchom naplnené radiatory/rurky podlahového
vykurovania.

- Vypustit systém.

VYSOKA 1ZBOVA TEPLOTA
« Nespravne nastavenie vo vnitornom alebo riadiacim
module.

- Pozrite si instalaénu priruc¢ku vnatorného/riadiaceho
modulu.

ZHROMAZDOVANIE LADU VO VENTILATORE,

NA MRIEZKE A/ALEBO KUZELI VENTILATORA

» Zapnite ,odmraz. ventilatora” na vnitornom/ovladacom
module. Pripadne pouzite ,Nepretrz. odmraz. ventilatora”,
ak sa problém objavi znova.

« Skontrolujte, ¢i je spravny prietok vzduchu vyparnikom.

VELKE MNOZSTVO VODY POD S2125

» Vyzaduje sa prisluSenstvo KVR.

» Ak je nainStalované KVR, skontrolujte, ¢i m6ze voda volne
odtekat.
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UKONCENE AKTiVNE ROZMRAZOVANIE

Aktivne odmrazovanie moze skoncit z niekolkych dévodov:

« Teplota snimaca vyparniku dosiahla svoju zastavovaciu
teploty (normalne zastavenie).

» Ked odmrazovanie prebiehalo dlhSie ako 15 mindt. Mohlo
to byt spésobené prilis malym mnozstvom energie v zdroji
tepla, prilis silnym pésobenim vetra na vyparnik a/alebo
pouzitim nespravneho snimaca na vyparniku, kvoli ktorému
sa zobrazuje prili§ nizka teplota (pri chladnom vonkajSom
vzduchu).

» Ked'teplota snimaca vratného potrubia, BT3, klesne pod
10 °C.

Ak teplota vyparnika (BP8) klesne pod najnizsiu pripustnu
hodnotu. Po desiatich pokusoch o rozmrazenie treba
skontrolovat $2125. Je to indikované ako alarm.

 Prietok je mensi ako min. rozmerovy prietok pri 100 %
otacok cerpadla.
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Zoznam alarmov

Alarmy
S-série

Text alarmu na displeji

Opis sticasného alarmu

Mozna priéina

156 (80) 212 Chladenie s nizkou hodnotou | 5 opakované alarmy pre spodny nizky tlak | Nedostatocny prietok.
NT pocas 4 hodin. Vyznamny Uc¢inok vetra.
224 (182) 233 Alarm ventiladtora z tepelného | 5 netdspesnych pokusov o spustenie. Ventilator zablokovany alebo
Cerpadla nepripojeny.
225 (8) 234 Vymente snimace Vratné je teplejSie nez prietok Pripojenie vystupného a vratného
prietoku / vratného potrubia potrubia je prehodené
228 (2) 236 NeuspesSné odmrazovanie 10 zlyhanie naslednych odmrazovani. Prili$ nizka teplota a/alebo prietok
v systéme.
Nedostatocny dostupny objem
systému.
Vyznamny uUcinok vetra.
229 (4) 237 Kratke doby behu kompresora | Prevadzka je zastavena z vnutornej Nedostatocny prietok,
jednotky po menej ako 5 minttach. nedostatocny prenos tepla.
Nespravne nastavenia pre
vykurovanie a/alebo teplu vodu.
230 (78) 238 Alarm horuceho plynu 3 opakované alarmy pre vysoky Unik pocas | Prasknutie chladiaceho okruhu.
4 hodin. Nedostatok chladiva.
232 (76) 240 Nizka vyparna teplota 5 opakované alarmy pre nizku teplotu Nedostatok chladiva.
vyparovania pocas 4 hodin. Zablokovany expanzny ventil.
Vyznamny Uc¢inok vetra.
264 (203) 254 Chyba komunikéacie s Alarm 203 z tepel. cerpadla za 20 sekund. | Nedostatocné pripojenie medzi
menic¢om PCB a prevodnikom.
Invertor bez napajania alebo
chybny.
298 (92) 494 Porucha menica. Vykurovanie | Menic¢ sa pokusil zahriat kompresor, ale | Pokazeny prevodnik. Senzor
nefunguje. nelspesne. vytoku (BT14) sa uvolnil z drziaka.
300 (94) 495 Senzor BT14 alebo BP9 volny | Senzor BT14 alebo BP9 sa uvolnil alebo je | Senzor vytoku BT14 alebo senzor
alebo chybny inak poskodeny. vysokého tlaku, BP9 sa uvolnil a
neposkytuje spravne namerané
hodnoty.
341 (6) 291 Opakované 10 opakovanych odmrazovani podla Nedostatocny prietok vzduchu,
bezp. odmraz. podmienok ochrany. napr. pre listie, sneh alebo lad.
Nedostatok chladiva.
344 (72) 294 Opakovany nizky tlak 5 opakovanych alarmov nizkeho tlaku Nedostatok chladiva.
pocas 4 hodin. . . .
Zablokovany expanzny ventil.
Prasknutie chladiaceho okruhu.
346 (74) 295 Opakovany vysoky tlak 5 opakovanych alarmov vysokého tlaku |Zaneseny filter, vzduch alebo
pocas 4 hodin. Spina v prude ohrevného média.
Nedostatocny tlak systému.
400 (207) 314 Nedefinovana chyba Porucha inicializacie, prevodnik. Menic nie je kompatibilny
400 (209) Menic nie je kompatibilny
400 (211) Chybajlci konfiguracny subor.
400 (213) Chybna konfiguracii plnenia.
425 (108) 322 Trvaly alarm tlakového 2 opakovanych alarmov nizkeho Nedostatocny tok ohrevného
spinaca alebo nadmernej tlaku/vysokého tlaku/frekvencie potas |média.
teploty. 2.5 hodin. Nedostatok chladiva.
Pre FQ14:
Najvyssi bod vysokej teploty
kompresora.
S2125-8/-12:120 °C
427 (110) 323 Bezp. stop, prevodnik Docasna porucha prevodnika, 2-krat Preru$enie napajacieho napatia.
pocas 60 minut.
429 (112) 324 Bezp. stop, prevodnik Doc¢asna porucha invertora, 3 krat v Prerusenie napajacieho napatia.
priebehu 2 hodin.
437 (120) 328 RusSenie siete Docasna porucha prevodnika, 3-krat PreruSenie napajacieho napatia.
ggg?ns 2 hodin alebo nepretrzite pocas 1 Nespravne zapojenie svorkovnice
: prevodnika X1.
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Alarmy
S-série

Text alarmu na displeji

Opis sucasného alarmu

Mozna pricina

439 (122) 329 Prehriaty prevodnik Prevodnik do¢asne dosiahol max. prac. |Nedostatocné chladenie
teplotu pre slabé chladenie 3-krat pocas |prevodnika.

2 hodin alebo nepretrzite poc¢as 1 hodin. Pokazeny prevodnik.

441 (124) 330 Prud je prilis vysoky PriliS vysoky prud k prevodniku, 3-krat | Prili§ vysoky prud do invertora.
pocas 2 hodin alebo nepretrzite pocas 1 Nizke napéjacie napétie.
hodin.

443 (126) 331 Prehriaty prevodnik Prevodnik do¢asne dosiahol max. prac. |Nedostatocné chladenie
teplotu pre slabé chladenie 3-krat pocas |prevodnika.

2 hodin alebo nepretrzite poc¢as 1 hodin. Pokazeny prevodnik.

447 (130) 333 Porucha fazy Chyba faza kompresora, 3-krat v priebehu | PreruSenie napajacieho napatia.
2 hodin alebo nepretrzite po¢as 1 minut. Nespravne pripojeny kébel

kompresora.

449 (132) 334 Zlyhali starty kompresora Kompresor sa nenastartoval, ked'to bolo |Pokazeny prevodnik.
potrebné, 3-krat pocas 2 hodin. Pokazeny kompresor.

453 (136) 336 Vysoky zataz. prudu, Vystupny prad z prevodnika ku Prerusenie napajacieho napatia.

kompresor kompresoru bol do¢asne velmi vysoky ‘- .
3-krat pocas 2 hodin alebo nepretrzite 2%%?:tatocny tok ohrevného
pocas 1 hodin. :

Pokazeny kompresor.

455 (138) 337 Vysoky vykon, kompresor Vykon z prevodnika bol prili§ vysoky 3-krat | PreruSenie napajacieho napatia.
pocas 2 hodin alebo nepretrzite pocas 1 Nedostato&ny tok ohrevného
hodin. média.

Pokazeny kompresor.

501(184) 353 Porucha Startu, Ziadny rozd. |Rozdiel tlaku medzi BP9 a BP8 bol pri Porucha tlak. senzora BP8, BP9.

tlaku. ;tg]r;?'!(gppresora prilis nizky 3-krat pocas Kompresor nestlaca chladivo

’ dostatocne.
Porucha kompresora.

503 (186) 354 Rychlost komp. prili§ nizka  |Rychlost kompresora pod najnizSou Bezp. funkcia prevodnika
povolenou rychlostou. redukuje rychlost mimo prac.

rozsahu kompresora.

523 418 Nizky prietok pocas Prietok je nizky. Skontrolujte filter ¢astic |Upchaty filter necistét.

odmrazovania a Cerpadio. Pokazené obehové cerpadlo

(plniace cerpadlo).
Tlakova strata v klimatizaénom
systéme je prilis velka.

589 (216) 437 Nespravna PCBA v tepelnom | Tepelné ¢erpadlo ma chybnu zakladntd | Zakladna doska bola nahradena

Cerpadle. Prepnat na novi | dosku. zékladnou doskou pre S2125.

PCBA vhodnu pre S2125.

740 (56) 541 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT84. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

742 (52) 539 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BP9. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

744 (50) 538 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BP8. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

746 (46) 536 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT28 Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

748 (44) 535 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT17. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

750 (34) 530 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT3. Rozpojeny obvod alebo skrat na

cerpadla vstupe snimaca.

752 (42) 534 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT16. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

754 (40) 533 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT15. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

756 (38) 532 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT14. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla vstupe snimaca.

758 (36) 531 Chyba snimaca z tepelného |Chyba snimaca BT12. Rozpojeny obvod alebo skrat na

Cerpadla

vstupe snimaca.
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762 (90)

Alarmy
S-série

617

Text alarmu na displeji

Alarm pretrvavajucej
nadmernej teploty.

Opis sucasného alarmu

Opakované alarmy FQ pre 2 v priebehu 2,5
hodin.

Mozna priéina
Nedostatocny tok ohrevného
média.

Nedostatok chladiva.

S$2125-16/-20:
FQ14.1, Najvyssi bod vysokej
teploty kompresora, 130 °C.

FQ14.2, Vysoka teplota na
nasavani kompresora, 75 °C.

765 (88)

616

Pretrvavajuci alarm spinaca
vysokého tlaku.

Opakované alarmy VT pre 2 v priebehu 2,5
hodin.

Nedostatocny tok ohrevného
média.
Nedostatok chladiva.

767 (82)

615

Pretrvavajuci alarm spinaca
nizkeho tlaku.

Opakované alarmy NT pre 2 v priebehu 2,5
hodin.

Nedostatocny tok ohrevného
média.
Nedostatok chladiva.

NIBE S2125
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Prislusenstvo

Niektoré prislusenstvo nie je k dispozicii na vSetkych trhoch.

Podrobné informacie o prislusenstve a kompletny zoznam
prislusenstva uvadza nibe.eu.

SUPRAVA NA MERANIE ENERGIE EMK 300

Toto prislusenstvo je nainstalované externe a pouziva sa na meranie
mnozstva energie, ktora sluzi na ohrev teplej
vody/vykurovanie/chladenie v dome.

Medené potrubie 822.
0bj.c. 067 314

RURKA NA ODVOD KONDENZATU KVR
Rurka na odvod kondenzatu, rézne dizky.

KVR 11-10 KVR 11-30
1 metre 3 metre

Obj. ¢. 067 823 Obj. ¢. 067 824
KVR 11-60

6 metrov

C. dielu 067 825
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Technicke data
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H |adiny akustiCkéhO t|aku S$2125 sa obvykle umiestnuje k stene domu, ktora priamo

rozvadza zvuk, €o je potrebné vziat do Gvahy. V désledku
toho by ste sa pri nastavovani mali vzdy pokusit najst stranu,
ktora susedi s oblastou najmenej citlivou na hluk.

Hladiny akustického tlaku su dalej ovplyvhované stenami,
tehlami, rozdielmi v nadzemnej vyske atd., preto sa to musi
povaZovat len za informativne hodnoty.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

S2125-8 | Menovita Uroven hlasitosti 49 44,0 38,0 34,5 32,0 30,0 28,5 27,0 26,0 25,0 24,0
Max. Uroven hlasitosti 55 50,0 44,0 40,5 38,0 36,0 34,5 33.0 32,0 31,0 30,0
Maximalna uroven hlasitosti, 50 45,0 39.0 35,5 33,0 31,0 295 28,0 27,0 26,0 25,0
tichy rezim

S2125-12 | Menovita droven hlasitosti 49 44,0 38,0 34,5 32,0 30,0 28,5 27,0 26,0 25,0 24,0
Max. Uroven hlasitosti 59 54,0 48,0 44,5 42,0 40,0 38,5 37,0 36,0 35,0 34,0
Maximalna Uroven hlasitosti, 54 49,0 43,0 39.5 37,0 35,0 33,5 32,0 31,0 30,0 29.0
tichy rezim

S2125-16 | Menovita Uroven hlasitosti 55 50,0 44,0 40,5 38,0 36,0 34,5 33.0 32,0 31,0 30,0
Max. troven hlasitosti 60 55,0 49,0 45,5 43,0 41,0 39,5 38,0 37,0 36,0 35,0
Maximalna Uroven hlasitosti, 54 49,0 43,0 395 37,0 35,0 33,5 32,0 310 30,0 29,0
tichy rezim

S$2125-20 | Menovita Uroven hlasitosti 55 50,0 44,0 40,5 38,0 36,0 34,5 33.0 32,0 31,0 30,0
Max. troven hlasitosti 63 58,0 52,0 48,5 46,0 44,0 42,5 41,0 40,0 39.0 38,0
Maximalna Uroven hlasitosti, 55 50,0 44,0 40,5 38,0 36,0 34,5 33.0 32,0 31,0 30,0
tichy rezim

1 Hladina akustického vykonu (Lya). podla EN12102

2 Zvukovy tlak vypocitany podla smerového faktora Q=4
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Technické Specifikacie PRACOVNY ROZSAH CHLADENIA
PRACOVNY ROZSAH VYKUROVANIA $2125-8, -12

Vystupna teplota
S$2125-8, -12 c)
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pracovnej teploty na strane vody.
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NAPAJANIE POCAS VYKUROVANIA
Maximalna a minimalna kapacita pocas nepretrzitej
prevadzky. Odmrazovanie nie je zahrnuté.

$2125-8
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NAPAJANIE POCAS CHLADENIA
Maximalna a minimalna kapacita pocas nepretrzitej
prevadzky.

$2125-8, -12
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Napatie 1x230V 1x230V
Vystupné udaje podl'a EN 14 511, éiastoéné zatazenie 1

Vykurovanie -7/35°C 4,72 /172 /2,74 7.23/2,73/ 2,65
Vykon / Prikon / COP (kW/kW/-) pri menovitom prietoku | 2 / 35 °C 3,20/072/ 4,44 3,67/0,85/ 4,32
Vonkajsia teplota: / Teplota na privode 2/ 45 °C 2.95/0,87/3.39 3.46/1,02/ 3.40

7/35 °C 315/0,61/516 3,67/0,70/5,24
7/45°C 2,97/0,76 / 3,90 335/0,85/394

Chladenie 35/7°C 6,69/2,41/277 6,69/2,41/277
Vykon / Prikon / EER (kW/kW/-) pri maximalnom prietoku | 35 /18 °C 8,68/2.60/ 3,34 8,68/260/ 3,34
Vonkajsia teplota: / Teplota na privode

SCOP podla EN 14825

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). Priemerné podnebie kw 5,33/5,30 6,80/7.60
35°C / 55 °C (Eurdpa)

Menovity vykurovaci vykon (Pgegignn). Chladné podnebie kw 5,40/5,20 8,40 /8,40
35°C/55°C

Menovity vykurovaci vykon (Pgegignn). teplé podnebie kw 5,50/5,20 7.,00/7.45
35°C/55°C

SCOP priemerné podnebie, 35 °C / 55 °C (Eurépa) 5,00/ 3,70 5,00/ 3,80
SCOP chladné podnebie 35 °C / 55 °C 410/ 3,20 4,20/ 3,40
SCOP teplé podnebie 35°C / 55 °C 6,30/ 4,50 6,30/ 4,60
Energeticka Géinnost, priemerné podnebie 2

Trieda energetickej G€innosti vyrobku pri vykurovani A+++ / A++ At+++ [ A+++
miestnosti 35 °C / 55 °C3

Trieda energetickej G¢innosti systému pri vykurovani A+++ / A+++

miestnosti 35 °C / 55 °C4

Udaje o napajani

Menovité napatie 230V ~50Hz 230V ~ 50 Hz
Menovity prud, tepelné cerpadlo Arms 13 19.6

Max. vykon, ventilator W 30 50
Poistka Arms 16 20

Trieda krytia P24

Chladiaci okruh

Typ chladiva R290

GWP chladivo 0,02

Objem kg 0.8 0.8

Typ kompresora Rotaény kompresor Rotaény kompresor
CO0,-ekvivalent (Chladiaci okruh je hermeticky uzavrety.) t 0,000016

Vypinacia hodnota tlakového spinaca VT (BP1) MPa 3,15

Rozdielovy presostat VT MPa 2,45

Hodnota vypnutia presostatu NT (BP2) MPa 0,03 | 0,03
Rozdielovy presostat NT MPa 0.10

Prietok vzduchu

Max. prietok vzduchu | m¥h | 2 400 | 2950
Pracovna oblast

Min./max. teplota vzduchu, vykurovanie °C -25/38

Min./max. teplota vzduchu, chladenie °C 15/ 43

Odmrazovaci systém Reverzny cyklus

Okruh vykurovacieho média

Max. tlak v systéme vykurovacieho média MPa 0,45 (4,5)

Vypinaci tlak, vykurovacie médium MPa 0,25(2,5)

Odporuacany interval prietoku, prevadzka ohrevu (1/s) 0,08 - 0,32 | 0,12 -0,48
Min. projekt. prietok, odmrazovanie (100 % rychlosti (I/s) 0,32

Cerpadla)

Min/max. HM teplota nepretrzitej prevadzky °C 26/75

Pripojenie, vykurovacie médium S2125, vonkajsi zavit G1”

Pripojenie, pruzna hadica vykurovacieho média vonkajsi zavit G1”

Min. odporacany rozmer potrubia (systém) DN (mm) 25 (28)

Rozmery a hmotnost

Sirka mm 1128 | 1128

Hibka mm 831

Vyska mm 1080 1080
Hmotnost kg 163 163
Rozne

obj. &. 064 220 | 064218
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C. EPREL 108 98 05 108 9719

1 Udaje o vykone vratane odmrazovania podla EN 14511 pri prietoku vykurovacieho média zodpovedajicemu DT=5 K pri 7 / 45.

Uvadzana ucinnost systému berie do Gvahy aj riadiacu jednotku. Ak sa do systému prida externy doplnkovy kotol alebo solarny kolektor, celkova ucinnost
systému sa musi prepocitat.

3 Stupnica pre triedu energetickej Uginnosti vyrobku pri vykurovani miestnosti A+++ az D.. Model riadiaceho modulu SMO S.

Stupnica pre triedu energetickej U¢innosti systému pri vykurovani miestnosti A+++ az G. Uvadzana ucinnost systému zohladriuje regulator teploty produktu..
Model riadiaceho modulu SMO S.
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$2125 8 12 16 | 20
Napatie 3x400V 3x400V 3x400V 3x400V
Vystupné udaje podl'a EN 14 511, éiastoéné zatazenie 1
Vykurovanie -7/35°C | 472/172/274 |723/2,73/2,65|10,31/ 3,72/ 2,77 | 12,03/ 4,56 / 2,64
Vykon / Prikon / COP (kW/kW/-) pri menovitom prietoku | 2 /35 °C | 3,20 /0,72 / 4,44 3,67/0,85/ 4,32 | 6,58 / 1,41/ 4,66 | 7,38 / 1,59 / 4,63
Vonkajsia teplota: / Teplota na privode 2/45 °C|295/0,87/3,39|3,46/102/3,40| 6,65/181/3,68 | 7,44 /2,02 / 3,67
7/35°C|315/061/516 |3,67/0,70/5,24|5,10/0,92/5,55|510/0,92 /5,55
7/45°C |297/0,76/390|335/0,85/3,94|4,85 /118/4,12 | 485/118 /4,12
Chladenie 35/7°C | 6,69/241/277 | 6,69/241/277 |974/316/3,08|9,74/3,16/ 3,08
Vykon / Prikon / EER (kW/kW/-) primaximalnom prietoku | 35 /18 °C | 8,68 /2,60 /3,34 | 8,68/ 2,60/ 3,34 | 13,62/ 3,46/ 3,93 | 13,62/ 3,46 / 3,93
Vonkajsia teplota: / Teplota na privode
SCOP podla EN 14825
Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). Priemerné podnebie kw 5,33 /5,30 6,80/7.60 11,00 / 11,00 11,00 / 11,00
35°C /55 °C (Eurdpa)
Menovity vykurovaci vykon (Pgegignn). Chladné podnebie kw 5,40/5.20 8,40/8,40 13,00 /14,00 13,00 /14,00
35°C/55°C
Menovity vykurovaci vykon (Pgegignn). teplé podnebie kw 5,50/ 5,20 7.00/7.45 13,00 /13,00 13,00 /13,00
35°C/55°C
SCOP priemerné podnebie, 35 °C / 55 °C (Eurépa) 5,00/ 3,70 5,00/ 3,80 5,33 /4,08 5,30/ 4,08
SCOP chladné podnebie 35 °C / 55 °C 4,10/ 3,20 4,20/ 3,40 4,47 / 3,59 4,60/ 3,69
SCOP teplé podnebie 35 °C / 55 °C 6,30/ 4,50 6,30/ 4,60 598/4,79 6,29/4,78
Energeticka Géinnost, priemerné podnebie 2
Trieda energetickej G€innosti vyrobku pri vykurovani A+++ [/ A++ A+++ / A+++ A+++ / A+++ A+++ / A+++
miestnosti 35 °C / 55 °C3
Trieda energetickej G¢innosti systému pri vykurovani A+++ / A+++
miestnosti 35 °C / 55 °C4
Udaje o napajani
Menovité napatie 400V 3N ~50Hz | 400V 3N ~50Hz | 400V 3N ~50Hz {400V 3N ~50 Hz
Menovity prud, tepelné cerpadlo Arms 4,6 6,9 9 1.5
Max. vykon, ventilator W 30 50 43 69
Poistka Arms 6 10 10 16
Trieda krytia P24
Chladiaci okruh
Typ chladiva R290
GWP chladivo 0,02
Objem kg 0.8 0.8 1,15 1,15
Typ kompresora Rotaény Rotaény Spiralovy Spiralovy
kompresor kompresor kompresor kompresor
CO0,-ekvivalent (Chladiaci okruh je hermeticky uzavrety.) t 0,000016 0.000016 0,000023 0,000023
Vypinacia hodnota tlakového spinaca VT (BP1) MPa 315
Rozdielovy presostat VT MPa 2,45
Hodnota vypnutia presostatu NT (BP2) MPa 0,03 0,03 0,02 0,02
Rozdielovy presostat NT MPa 0,10 0,10 0,07 0,07
Prietok vzduchu
Max. prietok vzduchu m3/h 2400 2950 3100 3800
Pracovna oblast
Min./max. teplota vzduchu, vykurovanie °C -25/38 -25/38 -25/40 -25/40
Min./max. teplota vzduchu, chladenie °C 15/ 43 15/ 43 15/ 45 15/ 45
Odmrazovaci systém Reverzny cyklus
Okruh vykurovacieho média
Max. tlak v systéme vykurovacieho média MPa 0,45 (4,5)
Vypinaci tlak, vykurovacie médium MPa 0.25(2.,5)
Odporacany interval prietoku, prevadzka ohrevu (1/s) 0,08 - 0,32 012 -0,48 0,16 - 0,64 0,20 -0,80
Min. projekt. prietok, odmrazovanie (100 % rychlosti (1/s) 0,32 0,32 0,38 0,48
Cerpadla)
Min/max. HM teplota nepretrzitej prevadzky °C 26 /75
Pripojenie, vykurovacie médium S2125, vonkajsi zavit G1”
Pripojenie, pruzna hadica vykurovacieho média vonkajsi zavit G1” | vonkajsi zavit G1” | Vonkajsi zavit Vonkajsi zavit
G1%" G1%"
Min. odpordcéany rozmer potrubia (systém) DN (mm) 25 (28) 25 (28) 25(28) 32(35)
Rozmery a hmotnost
Sirka mm 1128 \ 1128 | 1278 | 1278
Hibka mm 831
Vyska mm 1080 1080 1180 1180
Hmotnost kg 179 179 215 215
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$2125

] 12 16 20
Ro6zne
Obj. €. 064 219 064 217 064 215 064 213
C. EPREL 2139757 2140404 2146741 2146726

1
2
systému sa musi prepocitat.

Model riadiaceho modulu SMO S.
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Udaje o vykone vratane odmrazovania podla EN 14571 pri prietoku vykurovacieho média zodpovedajicemu DT=5 K pri 7 / 45.
Uvédzana ucinnost systému berie do Gvahy aj riadiacu jednotku. Ak sa do systému prida externy dopinkovy kotol alebo solarny kolektor, celkovéa Gc¢innost

Stupnica pre triedu energetickej Uc¢innosti vyrobku pri vykurovani miestnosti A+++ az D.. Model riadiaceho modulu SMO S.
Stupnica pre triedu energetickej G¢innosti systému pri vykurovani miestnosti A+++ az G. Uvadzana Ucinnost systému zohladruje regulator teploty produktu..

NIBE S2125




Energetické ozna€enie
INFORMAGCNY LIST

Dodavatel NIBE

Model $2125-8 1x230 V $2125-12 1x230 V

Aplikacia teploty

°C

35/55

35/55

Trieda U¢innosti sezénneho vykurovania, priemerné
podnebie

A+++ [/ A++

A+++ [/ A+++

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). priemerné
podnebie

kW

53/53

68/76

Roc¢na spotreba energie na vykurovanie priestorov,
priemerné podnebie

kWh

2196 /2939

2835/4102

Sezénna energeticka uc¢innost vykurovania
priestorov, priemerné podnebie

%

196 /146

195 /150

Hladina akustického vykonu Ly, vo vnutri budovy

dB

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). chladné
podnebie

kW

54/5.2

84/84

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). teplé podnebie

kW

Rocné spotreba energie na vykurovanie priestorov,
chladné podnebie

kWh

3238/4055

4990/ 6189

Rocné spotreba energie na vykurovanie priestorov,
teplé podnebie

kWh

1161/1570

1494 /2180

Sezoénna energeticka ucinnost vykurovania
priestorov, chladné podnebie

%

Sezdnna energeticka ucinnost vykurovania
priestorov, teplé podnebie

%

Hladina akustického vykonu Lys vonku

dB

Dodavatel NIBE

Model $2125-8 3x400V $2125-12 3x400 V $2125-16 3x400 V $2125-20 3x400 V
Aplikacia teploty °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Trieda Uc¢innosti sezénneho vykurovania, priemerné A+++/ A++ A+++ / A+++ A+++ [ A+++ A+++ [ A+++
podnebie

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). Priemerné kw 53/53 68/76 1.0/1.0 1.0/1.0
podnebie

Ro¢na spotreba energie na vykurovanie priestorov, | kWh 2196 /2939 2835/4102 4264 /5571 4288 / 5571
priemerné podnebie

Sezénna energeticka ucinnost vykurovania % 196 /146 195 /150 210 /160 209 /160
priestorov, priemerné podnebie

Hladina akustického vykonu Ly vo vnutri budovy dB - - - -
Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). chladné kw 54/52 84/84 13,0 /14,0 13,0/14,0
podnebie

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). teplé podnebie | kW 55/5.2 70/75 13,0/13.0 13,0/13.0
Roc¢na spotreba energie na vykurovanie priestorov, | kWh 3238/ 4055 4990/ 6189 7170 / 9638 6960 / 9361
chladné podnebie

Roc¢na spotreba energie na vykurovanie priestorov, | kWh 1161/1570 1494 /2180 2903 / 3627 2759 / 3631
teplé podnebie

Sezénna energeticka Gc¢innost vykurovania % 161/123 163 /131 176 / 140 181/ 144
priestorov, chladné podnebie

Sezénna energeticka Gc¢innost vykurovania % 250 /174 247 /180 236 /189 249 /188
priestorov, teplé podnebie

Hladina akustického vykonu Ly vonku dB 49 49 55 55

NIBE S2125
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UDAJE PRE ENERGETICKU UCINNOST ZOSTAVY

Model $2125-8 1x230 V $2125-12 1x230 V
Model riadiaceho modulu SMO S SMO S
Aplikacia teploty °C 35/55 35/55
Riadiaca jednotka, trieda \

Riadiaca jednotka, podiel na u¢innosti % 4,0

Priemernéa rocnéa energeticka ucinnost zostavy pri % 200 /150 199 / 154
vykurovani priestorov, priemerné podnebie

Priemerna ro¢na trieda energetickej u¢innosti A+++ [ A+++ A+++ [/ A+++
zostavy pri vykurovani priestorov, priemerné

podnebie

Priemerna ro¢na energeticka Gcinnost zostavy pri % 165 /127 167 / 135
vykurovani priestorov, chladné podnebie

Priemerna ro¢na energeticka Gcinnost zostavy pri % 254 /178 251/184
vykurovani priestorov, teplé podnebie

Model $2125-8 3x400 V $2125-12 3x400 V $2125-16 3x400 V $2125-20 3x400 V
Model riadiaceho modulu SMO S SMO S SMO S SMO S
Aplikacia teploty °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Riadiaca jednotka, trieda i

Riadiaca jednotka, podiel na G¢innosti % 4,0

Priemerna rocnéa energeticka ucinnost zostavy pri % 200 /150 199 /154 214 /164 213 /164
vykurovani priestorov, priemerné podnebie

Priemerna ro¢na trieda energetickej uc¢innosti A+++ [ A+++ A+++ [ A+++ A+++ [ A+++ A+++ [ A+++
zostavy pri vykurovani priestorov, priemerné

podnebie

Priemernéa rocnéa energeticka ucinnost zostavy pri % 165 /127 167 /135 180 /144 185 /148
vykurovani priestorov, chladné podnebie

Priemernéa rocnéa energeticka u¢innost zostavy pri % 254 /178 251/184 240/193 253 /192
vykurovani priestorov, teplé podnebie

Uvadzana ucinnost systému berie do Uvahy aj riadiacu jednotku. Ak sa do systému prida externy doplnkovy kotol alebo solarny kolektor, celkovéa Géinnost

systému sa musi prepoditat.
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TECHNICKA DOKUMENTACIA

Model $2125-8 1x230 V
Typ tepelného erpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné &erpadio O ine X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O i X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla i KX nie
Podnebie X priemerné [ chiadne [ Teplé
Aplikécia teploty X Medium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14825 / EN14511/ EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 53 kW Priemernd rocnd energetickd ucinnost pri Ns 146 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zataZeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 4,6 kW Tj=-7°C COPd 219 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C COPd 3,77 -
Tj=+7°C Pdh 21 kW Tj=+7°C COPd 4,75 -
Tj=+12°C Pdh 23 kW Tj=+12°C COPd 5,70 -
Tj = biv Pdh 4,6 kW Tj = biv COPd 2,19 -
Tj=TOL Pdh 4,8 kW Tj=TOL COPd 2,21 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,97 - Max. vystupna teplota WTOL 65 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Pore 0,008 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0,0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0.013 kW
Pohotovostny stav Psg 0.01M kw Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pk 0,005 kW
Ostatné polozky
Regulacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2400 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/49 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 2939 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych cerpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model $2125-12 1x230 V

Typ tepelného &erpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14825 / EN14511 /EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 7.6 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 150 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 6,7 kW Tj=-7°C COPd 217 -
Tj=+2°C Pdh 4,2 kW Tj=+2°C COPd 3,83 -
Tj=+7°C Pdh 2,7 kW Tj=+7°C COPd 512 -
Tj=+12°C Pdh 24 kW Tj=+12°C COPd 5,87 -
Tj = biv Pdh 7.6 kW Tj = biv COPd 2M -
Tj=TOL Pdh 7.6 kW Tj=TOL COPd 2N -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,97 - Max. vystupna teplota WTOL 65 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,008 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0.013 kW
Pohotovostny stav Psg 0,01 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,005 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2900 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/49 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 4102 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model $2125-8 3x400 V

Typ tepelného &erpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14825 / EN14511/ EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 53 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 146 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 4,6 kW Tj=-7°C COPd 2,19 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C COPd 3,77 -
Tj=+7°C Pdh 21 kW Tj=+7°C COPd 4,75 -
Tj=+12°C Pdh 2,3 kw Tj=+12°C COPd 5,70 -
Tj = biv Pdh 4,6 kW Tj = biv COPd 2,19 -
Tj=TOL Pdh 4,8 kW Tj=TOL COPd 2,21 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,97 - Max. vystupna teplota WTOL 65 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,008 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0.0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0.013 kW
Pohotovostny stav Psg 0,01 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,005 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2400 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/49 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 2939 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model $2125-12 3x400 V

Typ tepelného &erpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14825 / EN14511 /EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 7.6 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 150 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 6,7 kW Tj=-7°C COPd 217 -
Tj=+2°C Pdh 4,2 kW Tj=+2°C COPd 3,83 -
Tj=+7°C Pdh 2,7 kW Tj=+7°C COPd 512 -
Tj=+12°C Pdh 24 kW Tj=+12°C COPd 5,87 -
Tj = biv Pdh 7.6 kW Tj = biv COPd 2M -
Tj=TOL Pdh 7.6 kW Tj=TOL COPd 2N -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,97 - Max. vystupna teplota WTOL 65 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,008 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0.013 kW
Pohotovostny stav Psg 0,01 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,005 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2900 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/49 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 4102 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model $2125-16 3x400 V

Typ tepelného Eerpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14825 / EN14511 /EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 1.0 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 160 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 9.6 kW Tj=-7°C COPd 2,49 -
Tj=+2°C Pdh 5.8 kW Tj=+2°C COPd 4,07 -
Tj=+7°C Pdh 51 kW Tj=+7°C COPd 5,25 -
Tj=+12°C Pdh 57 kW Tj=+12°C COPd 6,25 -
Tj = biv Pdh 10,5 kW Tj = biv COPd 2,16 -
Tj=TOL Pdh 10,5 kW Tj=TOL COPd 2,16 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,98 - Max. vystupna teplota WTOL 65 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,007 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0.0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0,014 kW
Pohotovostny stav Psg 0,010 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,0M1 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2900 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/55 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 5571 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model $2125-20 3x400 V

Typ tepelného Eerpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14825 / EN14511 /EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 1.0 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 160 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 9.6 kW Tj=-7°C COPd 2,49 -
Tj=+2°C Pdh 5.8 kW Tj=+2°C COPd 4,07 -
Tj=+7°C Pdh 51 kW Tj=+7°C COPd 5,25 -
Tj=+12°C Pdh 57 kW Tj=+12°C COPd 6,25 -
Tj = biv Pdh 10,5 kW Tj = biv COPd 2,16 -
Tj=TOL Pdh 10,5 kW Tj=TOL COPd 2,16 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,98 - Max. vystupna teplota WTOL 65 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,007 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0.0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0,014 kW
Pohotovostny stav Psg 0,010 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,0M1 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2900 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/55 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 5571 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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D Nastavenie plniaceho prietoku, 33

Navrh tepelného ¢erpadla
Rozvodna skrina, 21
Nizka izbova teplota, 41
Nizka teplota teplej vody alebo ziadna tepla voda, 41

Data snimaca teploty, 40

Dodavané komponenty, 10

Dodavka a manipulacia, 7
Dodavané komponenty, 10

Doprava, 7 o
Kompresorovy ohrievac, 32 Oblast instalacie, 8
Kondenzacia, 9 Ovladaci modul, 6
Montaz, 8 Ovladanie, 34
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Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly, 6 Nastavenia tep. Cerpadla - Ponuka 7.3.2, 36
Ovladaci modul, 6 Ovladanie - Tepelné Cerpadlo EB101
Vnutorny modul, 6 Nastavenia tep. ¢erpadla - 5.11.1.1, 38
Dvojpolohové spinace, 31 Ovladanie - Uvod, 34
E Hlavné ovladanie, 34
Elektrické pripojenia, 27 P
Externé pripojenia, 29 PInenie a odvzdusnovanie vykurovacieho systému, 32
Komunikacia, 29 Plniace ¢erpadlo, 26
Kontrola tarif, 29 Poruchy funkénosti, 41
Pripojenia, 28 RieSenie problémov, 41
Pripojenie napdjania, 28 Zoznam alarmov, 43
Svorkovnice, 28 Potrubna spojka, vykurovacie médium, 26
VSeobecné, 27 Potrubné pripojky
Elektrické zapojenia Vyznam symbolu, 25
Dvojpolohové spinace, 31 Pripojenia, 28
Energetické oznacenie, 57 Pripojenie napdjania, 28
Informacény list, 57 Pripojenie potrubia, 25
Technicka dokumentacia, 59, 61 Objem vody, 25
Udaje pre energetickud Gginnost zostavy, 58 PIniace ¢erpadlo, 26
Externé pripojenia, 29 Potrubna spojka, vykurovacie médium, 26
H V3eobecné, 25
Hladiny akustického tlaku, 49 Pripravy, 32
Hlavné ovladanie, 34 Prislusenstvo, 46
R

Informagny list, 57 Regulaéné podmienky, 35

Regulacné podmienky, odmrazovanie, 35

K RieSenie problémov, 41
Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly, 6 Nizka izbova teplota, 41
Kompresorovy ohrievag, 32 Nizka teplota teplej vody alebo Ziadna tepla voda, 41
Komunikacia, 29 $2125 nekomunikuje, 41
Kondenzacia, 9 S$2125 sa nespusti, 41
Konstrukcia tepelného cerpadla, 15 Velké mnozstvo vody pod S2125, 41
Umiestnenie komponentov, 15 Vysoka izbova teplota, 41
Zoznam komponentov, 15 Zakladné ukony, 41
Kontrola instalacie, 5 Zhromazdovanie ladu vo ventilatore, na mriezke a/alebo
Kontrola tarif, 29 kuzeli ventilatora, 41
M Rozmery, 47
Mont4z, 8 Rozvodna skrifa, 21
Montaz instalacie S
Vyznam symbolu, 25 S$2125 nekomunikuje, 41

S2125 sa nespusti, 41
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Uvedenie do prevadzky a nastavenie, 32
Nastavenie plniaceho prietoku, 33
PInenie a odvzdusnovanie vykurovacieho systému, 32
Pripravy, 32
Spustenie a prehliadka, 32

\'}

Velké mnozstvo vody pod S2125, 41
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Kontaktné informacie

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

V krajinach neuvedenych v tomto zozname sa obratte na spoloc¢nost NIBE Sweden alebo navstivte nibe.eu kde ziskate

viac informacii.
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